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Maiirus kehtestatakse «Tolliseaduse» § 37 10ike 7 alusel.

_ 1. peatiikk
ULDSATTED

§ 1. Reguleerimisala

(1) Miiruses sitestatakse EU Komisjoni mééruses 2454/93/EMU, millega kehtestatakse rakendussitted
ndukogu médrusele 2913/92/EMU, millega kehtestatakse ithenduse tolliseadustik (EUT L 253, 11.10.1993,
Ik 1-766) (edaspidi tihenduse tolliseadustiku rakendussdtted), sitestatud kirjaliku tollideklaratsiooni tditmise,
esitamise ja aktsepteerimise ning lihtsustatud tollideklaratsioonidega seonduvad tdiendavad juhised.

(2) Médruse lisades sdtestatakse tollideklaratsioonides kasutatavad koodid.

(3) Mairus ei reguleeri kirjalike tollideklaratsioonidega, mis esitatakse elektrooniliselt teel, seonduvat.

§ 2. Kirjalik tollideklaratsioon

(1) Kirjalik tollideklaratsioon (edaspidi tollideklaratsioon) kéesoleva madruse mdistes on tollideklaratsioon,
mis esitatakse tollile iihenduse tolliseadustiku rakendussitete lisades 31-34 sétestatud vormil, arvestades

oigusaktidest tulenevaid erisusi ning lihtsustusi.

(2) Juhul, kui ndutavad andmed ei mahu ettenéhtud tollideklaratsiooni lahtrisse, margitakse need
tollideklaratsioonile lisatavale valgele lehele, mis on tollideklaratsiooni lahutamatuks osaks.

[RTL 2005, 9, 81; 1.02.2005]

2. peatiikk .
TOLLIDEKLARATSIOONI TAITMINE

§ 3. Importimisel tiidetavad lahtrid
(1) Importimisel tdidab isik jirgmised tollideklaratsiooni lahtrid: 1-3, 5-9, 11, 12, 14, 15, 15a, 18-27, 29-39,

41-49, 54 ning lahtri A keskmise ja B alumise osa. Vastaval lisalehel tdidetakse lahtrid 1-3, 8, 31-39, 41, 42,
44-47.
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(2) Tolliladustamisel tdidab isik jargmised tollideklaratsiooni lahtrid: 1, 3, 5, 6, 8, 9, 14, 15, 15a, 17, 19, 22, 23,
26,29, 31-35, 37, 38, 41, 42, 44, 46, 49, 54. Vastaval lisalehel tdidetakse lahtrid 1, 3, 5, 8, 31-35, 37, 38, 41, 42,
44, 46.

[RTL 2005, 57, 806; 5.06.2005]

§ 4. Importimise tollideklaratsiooni tiitmine

Kirjalik importimise tollideklaratsioon tdidetakse iihenduse tolliseadustiku rakendussitete lisade 37 ja 38 alusel,
arvestades riiklikke erisusi jargmiselt:

Lahter 1 «Deklaratsioon»

Esimesse alajaotusse mérgitakse tollideklaratsiooni liigi tahis vastavalt maéruse lisale 1 ja teise alajaotusse
maérgitakse rakendatava tollikéitlusviisi koodi esimene number vastavalt méiéruse lisale 2. Lahtri kolmas osa
jéetakse tiihjaks.

Lahter 2 «Kaubasaatja/Eksportija»

Mirgitakse selle isiku, kes oli kaupade vodrandaja vahetult enne nende toimetamist ithenduse
tolliterritooriumile, ees- ja perekonnanimi voi nimi ja tdielik aadress. Juhul, kui tegemist ei ole kaupade

voorandamisega, margitakse kaupade saatja ees- ja perekonnanimi v4i nimi ja téielik aadress.

Kui peale tolliladustamist teise tihenduse litkmesriigi tollilaos ei ole voimalik kindlaks teha kauba saatjat, siis
maérgitakse lahtrisse saatjana teise ithenduse litkmesriigi tollilao nimetus.

Kui kauba saatjaid on mitu, mérgitakse lahtrisse erinevad” ning koigile tollideklaratsiooni eksemplaridele
lisatakse kauba saatjate loetelu eraldi lehel.

Juhul, kui tegemist on seestodtlemise voi tollikontrolli all td6tlemise tolliprotseduurile jargneva
impordiprotseduuriga, on lahtri tditmine vabatahtlik.

Lahter 3 «Vormid»

Esimesse alajaotusse mérgitakse tollideklaratsiooni lehe jarjekorranumber ning teise alajaotusse
tollideklaratsiooni lehtede tildarv. Kui lisalehti ei kasutata, jaab lahter tditmata ja lahtrisse 5 mérgitakse «1».

Lahter 5 «Kaubanimetused»

Mairgitakse tollideklaratsioonis deklareeritavate kaubanimetuste koguarv, mis peab vastama kaubanimetuste
kirjeldamiseks kasutatud lahtrite arvule.

Lahter 6 «Pakkeiiksused»

Mairgitakse kaubasaadetise pakkeiiksuste koguarv. Pakkeiiksuste koguarv peab vorduma koikide lahtris 31
kirjeldatud kaupade pakkeiiksuste arvu summaga. Pakkeiiksuseks ei loeta konteinerit voi muud sarnast kaupade
transportimiseks kasutatavat ruumi/taarat (anumat, mahutit jms).

Lahter 7 «Viitenumber»
Lahtrisse mérgitakse deklarandi viitenumber. Lahtri tiitmine on vabatahtlik.
Lahter 8 «Kaubasaaja»

Mairgitakse kaubasaaja, st isiku, kellele kaubad toimetatakse, nimi ja aadress. Lahtri parempoolsesse osasse
«Nr» margitakse kaubasaaja registrikood jargmiselt:

1) Eesti juriidilise isiku korral driregistri kood vdi kdibemaksukohustuslase number;

2) teises lihenduse liikmesriigis registreeritud juriidilise isiku korral kdibemaksukohustuslase registreerimise
number, mille ette mérgitakse riigi kood (nt F1123456789);

3) Eesti fiiiisilise isiku korral isikukood;

4) Eesti fuiiisilisest isikust ettevotja (edaspidi FIE) korral isikukood. Juhul kui FIE on kdibemaksukohustuslane,
siis kdibemaksukohustuslase number;

5) valisriigi fiitisilise isiku korral riigi kood koos isikukoodiga. Juhul kui isikukood puudub, siis mérgitakse riigi
kood koos passi numbriga.

Riigi tdhtkood mirgitakse vastavalt méiruse lisale 3.
Kui kaup ladustatakse tollilaos, mérgitakse kauba ladustaja nimi ja aadress.

Lahter 9 «Finantstehingute eest vastutav isik»
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Alkoholiseaduses sdtestatud juhtudel mérgitakse lahtri viimasele reale:

1) importija registreeringu number;

2) tootendidiste kohta, mis esitatakse analiiiisiks volitatud laborile tunnused #1822 ja #IRAR; tarbijapakendisse
pakendamata alkoholi kohta, mis esitatakse analiiiisiks volitatud laborisse tunnused #1823 ja #IRAR; Riiklikule
Alkoholiregistrile esitatavate tootendidiste kohta tunnused #1824 ja #IRAR;

Juhul, kui kaubale rakendatakse vabasse ringlusse lubamise tolliprotseduuri ja kaup toimetatakse edasi teise
ithenduse liikmesriiki (tollikéitlusviisi kood 42), mérgitakse kauba sihtkoht, kauba saaja nimi ja aadress ning
saaja kdibemaksukohustuslasena registreerimise number.

Juhul, kui kaup tolliladustatakse, méargitakse mittetihenduse isikust kauba saaja korral tema nimi ja aadress.

Lahter 11 «Kauplev riik»

Kui lahteriik ei ole kauplev riik, mérgitakse riigi, kus asub tehingu sdlminud vilisriigi isik, tdhtkood vastavalt
maédruse lisale 3.

Lahter 12 «Tollivaartuse lisainfo»

Mairgitakse lahtris 44 mérgitud kauba importimisega seotud veokulud, veoga seotud laadimis-, lossimis-,
teisaldamis- ja kindlustuskulud, kui neid ei ole arvatud tegeliku hinna sisse. Summa maérgitakse Eesti kroonides.

Lahter 14 «Deklarant/Esindaja»

Mirgitakse deklarandi nimi ja aadress. Lahtri parempoolsesse osasse «Nr» mérgitakse deklarandi kood lahtri 8
taitmist puudutava osa alusel. Nime ja aadressi ei mérgita, kui deklarant ning kaubasaaja on sama isik.

Lahter 15 «Léhte-/Ekspordiriik»

Mairgitakse selle riigi nimi, kust kaubad on algselt 1ahetatud toimetamiseks Eestisse kas otse voi mone teise riigi
kaudu.

Lahter 15a «L-/E-riigi kood»
Mairgitakse lahtrisse 15 mérgitud riigi tdhtkood vastavalt méaruse lisale 3.
Lahter 18 «Transpordivahend saabumisel. Riik»

Mirgitakse selle transpordivahendi tunnus, millele kaubad on vahetult laaditud siis, kui nad esitatakse
tolliformaalsuste teostamiseks sihttolliasutusele. Mereteed pidi sisenenud kauba korral mérgitakse lahtrisse aluse
nimi, Shutranspordi korral lennu number ja kuupéev, maanteetranspordi korral veoki registreerimisnumber ja
raudteevaguni korral vaguni number. Juhul kui kauba veoks kasutatakse nii veokit kui ka haagist, margitakse
lahtrisse nii veoki kui haagise registreerimisnumber. Transpordivahendi riikliku kuuluvuse méarkimine on
vabatahtlik. Posti, torujuhtmetranspordi voi elektriiilekandeliinide kaudu toimuva kauba impordi korral lahtrit ei
tdideta.

Lahter 19 «Konteiner»

Mirgitakse «0», kui kaupa ei veeta konteineris, voi «1», kui kaup on v&i on olnud laaditud konteinerisse
sisenemisel ithenduse tolliterritooriumile.

Lahter 20 «Tarnetingimused»

Mairgitakse Incoterms kood vastavalt maaruse lisale 4 ning selle geograafilise koha nimi, kus kauba miiiija
voi omaniku kaubaga seonduvad kohustused 16pevad. Lahtri tditmine on vabatahtlik, kui tollideklaratsioon
esitatakse fiitisilise isiku kauba kohta. Lahtrit ei tdideta juhul, kui kaubale on eelnevalt rakendatud
tollikditlusviisi v&i kaup on miitidud tollioksjonil.

Lahter 21 «Aktiivne transpordivahend piiril. Riik»

Lahtri parempoolsesse osasse margitakse riigi, kus aktiivne transpordivahend, millega kaup iiletab Eesti piiri
importimisel vahetult vélisriigist, on registreeritud, tdhtkood vastavalt mééruse lisale 3.

Raudteetranspordi, posti, torujuhtmetranspordi ja elektriiilekandeliinide korral (lahtris 25 transpordiliigid

20, 50, 70) jadb lahter tditmata. Kombineeritud v3i mitme erineva transpordivahendi kasutamisel on aktiivne
transpordivahend see, mis veab teisi transpordivahendeid.
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Lahtrit ei tdideta, kui rakendatavale tollikditlusviisile on eelnenud mdni importimisel rakendatavatest
tollikditlusviisidest.

Lahter 22 «Valuuta. Summa»

Lahtri vasakpoolsesse osasse mérgitakse kaubaarvelt valuuta tdhtkood vastavalt mééruse lisale 5. Lahtri
parempoolsesse osasse margitakse kaubaarvelt kdikide deklareeritavate kaupade maksumuse kogusumma samas
valuutas. Kui tehing on sdlmitud vélisvaluutas, mida Eesti Pank ei konverteeri, mérgitakse lahtrisse kauba
maksumus eurodes ning valuuta tdhtkoodiks mérgitakse «EUV». Umberarvestus eurodesse arve esitamise
paeval kehtinud vastava riigi keskpanga kursi alusel niidatakse tollideklaratsiooni eksemplari 6 tagakiiljel.

Kui deklarant kasutab kiiresti riknevate kaupade importimisel ithikuvairtuse siisteemi ning deklareeritav véiértus
on esitatud Eesti kroonide asemel eurodes, siis mérgitakse valuuta tdhtkoodiks «k EUW».

Kui kauba reimpordil esitatakse teenuste eest arve kaubaarvel olevast erinevas valuutas, mirgitakse lahtrisse
kauba maksumus Eesti kroonides.

Kui esitatakse lihtsustatud tollideklaratsiooni lisadeklaratsioon, mérgitakse lahtrisse kauba maksumus Eesti
kroonides.

Lahter 23 «Vahetuskurss»

Mirgitakse lahtris 22 mérgitud, Eesti Panga poolt konverteeritud vilisvaluuta kurss Eesti krooni suhtes EU
Néukogu miiruse 2913/92/EMU, millega kehtestatakse iihenduse tolliseadustik (EUT L 302, 19.10.1992, 1k 1—
50) (edaspidi iihenduse tollzseadustlk) artiklis 35 ja tihenduse tolliseadustiku rakendussétete artiklites 168—172
ning 175, samuti «Tolliseaduse» §-s 27 sitestatud korras.

Lahter 24 «Tehingu liik»

Mirgitakse lepingus voi mdnes muus dokumendis mérgitud tehingu liik vastavalt maéruse lisale 6.

Lahter 25 «Transpordiliik piiril»

Mirgitakse aktiivse transpordivahendi, millega kaubad tuuakse tihenduse tolliterritooriumile, liigi kood vastavalt
maéruse lisale 7. Transpordiliigi méérab aktiivne transpordivahend.

Kui médruse kohaselt ei ole tdidetud tollideklaratsiooni lahtrit 21, on lahtri tditmine vabatahtlik.

Lahter 26 «Transpordiliik riigis»

Kui kaubale ei rakendata tolliformaalsusi tihenduse piiril ja need transporditakse tolliformaalsuste teostamiseks
ithenduse tolliterritooriumil asuvasse teise tolliasutusse, margitakse vastavalt méaruse lisale 7 selle
transpordivahendi liigi kood, millega kaubad sellesse tolliasutusse transporditakse. Kui kaubale rakendatakse
tollikditlusviisi tihendusse saabumise kohas, jdetakse lahter tditmata.

Lahter 27 «Mahalaadimiskoht»

Mirgitakse kaupade sisenemistolliasutuse kood vastavalt médruse lisale 19.

Lahter 29 «Sisenemistolliasutus»

Mirgitakse selle Eestis asuva tolliasutuse nimi ja kood, kus aktsepteeritakse tollideklaratsioon voi
ulddeklaratsioon, vastavalt méaaruse lisale 8.

Kauba importimisel parast mone muu tollikditlusviisi rakendamist mérgitakse lahtrisse tolliasutuse, mille
jarelevalve all asub kaup importimisele vahetult eelneva tolliprotseduuri 1dpetamisel, nimi ja kood vastavalt
maédruse lisale 8.

Posti, torujuhtmetranspordi, Shutranspordi ja elektritilekandeliinide korral mérgitakse deklarandi asukohajérgse
tolliasutuse nimi ja kood vastavalt mééruse lisale 8.

Lahter 30 «<Kauba asukoht»

Mirgitakse deklarandi poolt soovitud kaupade kontrollimise koht, nt mahalaadimiskoht vdi ajutise ladustamise
koht.

Lahter 31 «Pakkeiiksused ja kauba kirjeldus. Markeering — Konteinerite numbrid — Pakkeiiksuste arv ja
liik»

Esimesele ja teisele reale méargitakse pakendite markeering. Puistekauba korral jddvad read tditmata.
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Kolmandale reale mérgitakse pakkeiiksuste arv ja pakendi liigi kood vastavalt méaruse lisale 9. Pakkeiiksuste
arvuks margitakse «1», kui kaubad on pakkimata vdi kaupu ei ole vdimalik loendada (puistekaup).

Lahtri keskosasse mérgitakse konteineri/konteinerite number, kui kaupa transporditakse konteineris.

Lahtri alumisse osasse mérgitakse kauba tépne kirjeldus, mille alusel peab olema voimalik kaupa identifitseerida
ning méérata tariifne klassifikatsioon.

Kui kaubale on eelnevalt rakendatud majandusliku m&juga tolliprotseduuri, mérgitakse lisaks tollideklaratsiooni,
millega kaup majandusliku mojuga tolliprotseduurile deklareeriti, aktsepteerimise number mérkide # vahele ja
kuupiev.

Kauba kirjelduse viimasele reale méargitakse mérkide # vahele maanteetranspordivahendi VIN-kood.

Viimase rea parempoolsesse osasse mérgitakse tariifsele klassifikatsioonile vastav tdiendav mdotiihik vastavalt
maééruse lisale 10, v.a juhul, kui tollideklaratsioon esitatakse elektroonilisel teel.

Lisalehtede kasutamata lahtrid kriipsutatakse diagonaalis 14bi.
Lahter 32 «Kauba nr»

Mirgitakse kaubanimetuse jarjekorranumber tollideklaratsioonil. Kaubanimetuste koguarv peab vastama lahtris
5 maérgitule.

Lahter 33 «Kauba kood»

Mirgitakse lahtris 31 kirjeldatud kauba viahemalt kiimnekohaline tariifne klassifikatsioon, kusjuures lahtri
esimesse alajaotusse margitakse kaheksakohaline kombineeritud nomenklatuuri alamrubriik ning teine alajaotus
taidetakse vastavuses TARIC alamrubriigiga (kaks kohta, mis on seotud sihtkohas tdidetavate tihenduse
meetmetega).

Jargmistesse alajaotustesse mérgitakse voimalikud lisakoodid jérgmiselt:
1) 3. ja 4. alajaotusesse: TARIC-u neljakohaline lisakood;
2) 5. alajaotusesse: riiklike meetmetega seotud neljakohaline lisakood vastavalt méaruse lisale 11.

Kui tollideklaratsioon esitatakse erisétete alusel imporditavale kaubale, voib kasutada médruse lisas 12 toodud
lithikoodi. Sellisel juhul mérgitakse lahtrisse 31 kauba kirjeldus samast lisast ning tollideklaratsioonile lisatakse
kaupade nimekiri.

Lahter 34 «Piritoluriigi kood»

Lahtri «a» osasse mérgitakse lahtris 31 kirjeldatud kauba péritoluriigi tdhtkood vastavalt madruse lisale 3.
Uhendusevilisest riigist tagasisaadetud voi iihendusevilise tollistaatusega tihenduse paritolu kaupade korral
margitakse lahtrisse selle iihenduse liikmesriigi kood vastavalt méaruse lisale 3.

Maéaéruse lisas 12 sétestatud liihikoodide kasutamisel erisétete alusel imporditavate kaupade korral voib mérkida
péritoluriigiks lahteriigi koodi juhul, kui kauba péritoluriigid on erinevad voi kui péritoluriiki on vdimatu
madrata.

Seestdotlemise ja tollikontrolli all toStlemisele jargneva impordi korral margitakse valmistootes sisalduva
importkauba péritolu kood. Kui valmistoode koosneb erinevate péritoluga toodetest, mérgitakse suurema
osakaaluga importkauba paritolukood.

Tollikontrolli all to6tlemisele jargneva impordi korral mérgitakse to6deldud toote paritolu kood vastavalt
paritolureeglitele.

Lahter 35 «Brutomass (kg)»

Mirgitakse lahtris 31 kirjeldatud kauba brutomass kilogrammides,mille voib méarkida kuni tuhandiku tédpsusega
(nditeks 1234 grammi kaaluva kauba korral vdib kauba brutomassiks mérkida 1.234). Brutomass on kauba mass

koos pakendiga, vilja arvatud konteinerid ja muu veokil kasutatav varustus mahutavusega iile 1 m>.
Lahter 36 «Soodustus»
Mirgitakse kolmekohaline tollimaksusoodustuse kood vastavalt maéruse lisale 13.

Lahter 37 «Protseduur»
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Esimesesse alajaotusesse mérgitakse neljakohaline kood, mis koosneb kaubale rakendatava tollikditlusviisi
koodist ning eelnevalt rakendatud tollikditlusviisi koodist vastavalt mééruse lisadele 2 ja 14.

Kui esialgseks tollikiitlusviisiks oli vilistodtlemine, seestodtlemine voi tollikontrolli all to6tlemine ja kaup
on enne vabasse ringlusse lubamist paigutatud tolliladustamise vdi ajutise importimise tolliprotseduurile voi
vabatsooni, mérgitakse vabasse ringlusse lubamisel eelnevaks tollikditlusviisiks esialgse tollikditlusviisi kood.
Niiteks: vilistootlemise tolliprotseduuriga eksporditud ja reimportimisel tolliladustamisele suunatud toote
vabasse ringlusse lubamine = 6121 (mitte 6171). (Esimene toiming: vélistddtlemine = 2100; teine toiming:
tolliladustamine = 7121; kolmas toiming: vabasse ringlusse lubamine = 6121).

Lisas 2 tdhega “a” tdhistatud koode ei kasutata neljakohalise koodi esimese kahe numbrina, neid voib kasutada
eelnevale menetlusele osutamiseks.

Niiteks: 4045 = eelnevalt teises iihenduse litkmesriigis seestodtlemisele (peatamissiisteem) suunatud kauba
vabasse ringlusse.

Teise alajaotusesse mérgitakse vajadusel tolliprotseduuri riiklik lisakood vastavalt madruse lisale 15. Kui
riiklikku lisakoodi ei kohaldata, mérgitakse lahtrisse “000”.

Lahter 38 «Netomass (kg)»

Mirgitakse lahtris 31 kirjeldatud kauba netomass kilogrammides, mille v3ib mérkida kuni tuhandiku tipsusega
(nditeks 987 grammi kaaluva kauba korral v3ib kauba brutomassiks méarkida 0.987).Netomass on kauba mass
ilma pakendi massita.

Lahter 39 «Kvoot»

Kui taotletakse tariifikvooti voi tariifilage, mérgitakse lahtrisse vastav kuuekohaline jarjekorranumber vastavalt
Eesti tollitariifistikule.

Lahter 41 «Téiendav kogus»

Taidetakse juhul, kui lahtris 33 mérgitud tariifsel klassifikatsioonil on kombineeritud nomenklatuuris lisaks
netokaalule mérgitud tdiendav mdotiihik vastavalt médruse lisale 10. Margitakse kauba kogus vastavalt
taiendavale mdotiihikule.

Lahter 42 «Kauba maksumus»

Mairgitakse lahtris 31 nimetatud kauba maksumus kaubaarve jérgi lahtrisse 22 margitud valuutas.

Lahter 43 «Hindamise viis»

Lahtri tditmine on kohustuslik, kui tollile esitatakse tollivaartuse deklaratsioon.

Mirgitakse tollivdédrtuse médramise meetodi number vastavalt iihenduse tolliseadustikule jargmiselt:

1 — Eeh)inguvéiéirtuse meetod (artikkel 29
D);

2 — identsete kaupade tehinguvéartuse
meetod (artikkel 30 (2)(a));

3 - sarnaste kaupade tehinguvidértuse
meetod (artikkel 30 (2)(b));

4 - tuletatud véartuse meetod (artikkel
30 (2)(0));

5 — arvutatud véirtuse meetod (artikkel
30 (2)(@));

6 - lisameetod (artikkel 31).

Lahter 44 «Lisateave/esitatud dokumendid /sertifikaadid ja load»

Teisele reale margitakse kauba importimisel veo-, kindlustus- ja muud kulud ithenduse tolliterritooriumile
sisenemise kohani, kui need ei sisaldu kauba hinnas, ning kulud iihenduse territooriumil.

Koos tollideklaratsiooniga esitatavate lisadokumentide koodid vastavalt médruse lisale 16 ja Eesti
tollitariifistikule ning iga lisadokumendi number ja kuupéev sisestatakse elektroonilisse andmetdotlussiisteemi
(edaspidi andmetootlussiisteem) tollideklaratsiooni lisainformatsiooni aknasse. Tollideklaratsiooni
lisadokumentide aknast tehtud deklarandi poolt allkirjastatud véljatriikk lisatakse tollideklaratsioonile.

Leht6/69 Taiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni taitmiseks, esitamiseks ja a...



Kui pérast seestdotlemist voi ajutist importi rakendatakse peatamismenetlusega tolliprotseduuri v3i paigutatakse
kaup vabatsooni, mirgitakse eelviimase rea vasakpoolsesse osasse «ST/P-kaupy, kui eelnev protseduur

oli peatamismenetlusega seestootlemine, «ST/T-kaupy, kui eelnev protseduur oli tagasimaksesiisteemiga
seestdotlemine, «Al-kaupy, kui eelnev protseduur oli ajutine importimine.

Kui peatamissiisteemiga seestodtlemisel oleva importkauba suhtes rakendatakse kaubanduspoliitilisi meetmeid,
margitakse eelmises 16igus nimetatud juhul eelviimasele reale «Kaubanduspoliitika».

Viimase rea parempoolsesse osasse mirgitakse kauba seestootlemise voi tolli kontrolli all to6tlemise
tolliprotseduuri rakendamisel ja kauba importimisel pérast tootlemist tolli poolt isikule antud t66tlemisloa
number. Vilistodtlemise standardvahetussiisteemi alusel asendustootele vabasse ringlusse lubamise
tolliprotseduuri rakendamisel mérgitakse tdiendavalt tunnus «#S» ja vilistootlemise standardvahetussiisteemi
alusel asendustoote eelneval sisseveol, tunnus «#SE».

Viimase rea parempoolsesse osasse margitakse maksumaérkide saatelehe number, mille alusel maksumérgid
véljastati.

Lahter 45 «Hinnatipsustus»
Mirgitakse «1». Lahtri tditmine on vabatahtlik.
Lahter 46 «Statistiline vairtus»

Lihtsustatud tollideklaratsiooni korral mérgitakse lahtrisse kauba tollivaértus, mis on teada tolliformaalsuste
teostamise ajal.

Lisadeklaratsiooni ja téieliku tollideklaratsiooni korral mérgitakse lahtrisse kauba tollivaértus koos lahtris
44 margitud tdiendavate kuludega kuni ithenduse tolliterritooriumile sisenemise kohani,millest on lahutatud
lahtris 44 mirgitud mahaarvamised. Kauba véartus méargitakse Eesti kroonides {imardatuna taiskroonideks.
Lahter 47 «Maksude arvestus»

«Liik» — mérgitakse maksuliigi voi riigildivu kood vastavalt mééruse lisale 17. Tasandusintressi tasumisele
kuulumise korral mérgitakse téhis « TIN».

«Maksu alus» — mérgitakse maksuliigi voi jarelevalvetoimingute riigildivu kohta kauba véartus voi kogus,
mis on aluseks maksusumma voi jirelevalvetoimingute riigildivu méédramisel. Veergu mérgitakse «1», kui
maksusumma voi riigildiv on fikseeritud summa.

«Maiér» — margitakse maksuliigi maksuméér vdi jarelevalvetoimingute riigildivu maar.

«Summay — mirgitakse maksuliigi maksusumma v&i jérelevalvetoimingute riigildivu summa Eesti kroonides
imardatuna tdiskroonideks. Kui kaubale kohaldatakse impordimaksude vabastust, mérgitakse veergu «0».

«MV» — mirgitakse makseviisi téhis, “0”, “1” voi “3”, mis tdhendavad vastavalt:
“0” maks arvutatakse vilja tagatise madramiseks;

“1” maks arvutatakse vilja ja kuulub tasumisele;

“3” maks ei kuulu tasumisele ega tagamisele.

Riigildiv jérelevalvetoimingute eest méirgitakse lahtrisse parast impordimakse.

Viimasele reale mérgitakse tasumisele kuuluv impordimaksude ja jérelevalvetoimingute riigildivu summa
kokku.

Lisalehel mérgitakse lahtri alumisse parempoolsesse osasse «KOKKUVOTE» lisalehel mirgitud
impordimaksude ja jérelevalvetoimingute riigildivu summa maksuliikide ja riigildivu 1dikes. Viimasele reale
margitakse lisalehel margitud impordimaksude ja jérelevalvetoimingute riigildivu summa kokku.

Lahter 48 «Tédhtajapikendusega tasumine»

Mirgitakse deklarandi voi kaubasaaja deposiidi- voi krediidikonto number.

Lahter 49 «Tolliladu»

Taiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni taitmiseks, esitamiseks ja a... Leht 7 /69



Mairgitakse kaubale tolliladustamise tolliprotseduuri rakendamisel tolli poolt laole omistatud registreerimiskood.
Kui kaubale on eelnevalt rakendatud tolliladustamise tolliprotseduuri teises iihenduse liikkmesriigis, mérgitakse
selle litkmesriigi tdhtkood vastavalt méiruse lisale 3.

Kaubale ajutise importimise tolliprotseduuri rakendamisel mérgitakse lahtri parempoolsesse osasse
tolliprotseduuri rakendamise lubatud aeg péaevades.

Lahter 54 «Koht ja kuupiev. Deklarandi/Esindaja nimi ja allkiri»

Mairgitakse tollideklaratsiooni tditmise koht (linn, asula), kuupéev, deklarandi kood lahtri 8 tditmist puudutava
osa alusel ja nimi ning deklarandi esindaja ees- ja perekonnanimi, telefoninumber ning allkiri. Kaudse
esindamise korral mérgitakse tdiendavalt deklarandi esindajale véljastatud tunnistuse number.

Lahter B «Arvestuse tipsustus»

Viimasele reale mirgitakse tasumisele kuuluva maksusumma kokku Eesti kroonides timardatuna tiiskroonideks.

[RTL 2005, 57, 806; 5.06.2005]

§ 5. Eksportimisel tdidetavad lahtrid

(1) Eksportimisel tdidab isik jargmised tollideklaratsiooni lahtrid: 1, 2, 3, 5,6, 7, 8, 9, 13, 14, 15, 15a, 17, 17a,
18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 37, 38, 41, 42, 44, 46, 49, 54, A.

(2) Lisalehel tdidetakse jargmised lahtrid: 1-3, 31-35, 37-38, 4041, 44, 46.

§ 6. Eksportimise tollideklaratsiooni tiitmine

Kirjalik eksportimise tollideklaratsioon tdidetakse {ihenduse tolliseadustiku rakendussétete lisade 37 ja 38 alusel
ning arvestades riiklikke erisusi jirgmiselt:

Lahter 1 «Deklaratsioon»

Esimesse alajaotusse margitakse tollideklaratsiooni liigi téhis vastavalt maéruse lisale 1 ja teise alajaotusse
margitakse rakendatava tollikditlusviisi koodi esimene number vastavalt méiéruse lisale 2. Lahtri kolmas osa
jéetakse tiihjaks.

Lahter 2 «Kaubasaatja/Eksportija»

Mirgitakse kaubasaatja nimi ja aadress. Lahtri parempoolsesse osasse «Nr» mirgitakse kaubasaatja registrikood
jérgmiselt:

1) Eesti juriidilise isiku korral driregistri kood vdi kdibemaksukohustuslase number;

2) teises lihenduse litkmesriigis registreeritud juriidilise isiku korral kdibemaksukohustuslase registreerimise
number, mille ette mérgitakse riigi kood (nt F1123456789);

3) Eesti fiiiisilise isiku korral isikukood;

4) Eesti FIE korral isikukood. Juhul kui FIE on kédibemaksukohustuslane, siis kdibemaksukohustuslase number;
5) valisriigi fiitisilise isiku korral riigi kood koos isikukoodiga. Juhul kui isikukood puudub, siis méargitakse riigi
kood koos passi numbriga.

Riigi kood mérgitakse vastavalt miéruse lisale 3.
Kui kaup eksporditakse tollilaost, méirgitakse lahtrisse ladustaja nimi ja aadress.
Lahter 3 «Vormid»

Esimesse alajaotusse mérgitakse tollideklaratsiooni lehe jarjekorranumber ning teise alajaotusse
tollideklaratsiooni lehtede tildarv. Kui lisalehti ei kasutata, jaab lahter tditmata ja lahtrisse 5 mérgitakse «1».

Lahter 5 «Kaubanimetused»

Mairgitakse tollideklaratsioonis deklareeritavate kaubanimetuste koguarv, mis peab vastama kaubanimetuste
kirjeldamiseks kasutatud lahtrite arvule.

Lahter 6 «Pakkeiiksused»

Mairgitakse kaubasaadetise pakkeiiksuste koguarv. Pakkeiiksuste koguarv peab vorduma koikide lahtris 31
kirjeldatud kaupade pakkeiiksuste arvu summaga.
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Lahter 7 «Viitenumber»

Lahtrisse mérgitakse deklarandi viitenumber. Lahtri tditmine on vabatahtlik.

Lahter 8 «Kaubasaaja»

Mirgitakse kaubasaaja nimi ja aadress. Kaubasaaja on kaupade 15plik vastuvotja sihtriigis. Kui 16plik vastuvétja
pole teada, mérgitakse viimane teadaolev vastuvdtja. Lahtri parempoolsesse osasse «Nr» voib méarkida
kaubasaaja registrikoodi, kui ta on registreeritud isik ning registrikood on kaupade eksportimisel teada. Kui
kaubasaajaid on mitu, mérgitakse lahtrisse «erinevad», ning kdigile tollideklaratsiooni eksemplaridele lisatakse
kaubasaajate loetelu eraldi lehel.

Lahter 9 «Finantstehingute eest vastutav isik»

Taidetakse juhul, kui taotletakse eksporditoetust pollumajandustoodetele. Mérgitakse toetuse taotleja PRIA-

s registreerimise number ja muud andmed, mille esitamise kohustus tuleneb iihist pdllumajanduspoliitikat
kasitlevatest madrustest ning mida ei margita muudesse lahtritesse.

Lahter 13 «UPP»

Uhise pdllumajanduspoliitika alla kuuluvate pdllumajandustoodete eksportimisel mirgitakse ekspordiliigi kood
vastavalt madruse lisale 18. Muudel juhtudel jaib lahter tiihjaks.

Lahter 14 «Deklarant/Esindaja»

Mirgitakse deklarandi nimi ja aadress. Lahtri parempoolsesse osasse «Nr» mérgitakse deklarandi kood lahtri 2
tditmist puudutava osa alusel. Nime ja aadressi ei margita, kui deklarant ning kaubasaatja on sama isik.

Lahter 15 «Léhte-/Ekspordiriik»

Mirgitakse selle riigi nimi, kust kaubad tegelikult eksporditakse voi 1dhetatakse. Kui kaubad tuuakse ekspordi
tolliformaalsuste teostamiseks Eestisse monest teisest tihenduse liikmesriigist, mérgitakse selle tihenduse
litkmesriigi nimi, kust kaubad ldhetati.

Lahter 15a «Lihte-/Ekspordiriik»

Miargitakse lahtrisse 15 mérgitud riigi tdhtkood vastavalt mééruse lisale 3.

Lahter 17 «Sihtriik»

Mirgitakse selle 10pliku sihtriigi nimi, mis on eksportimise hetkel teada.

Lahter 17a «Sihtriigi kood»

Mairgitakse lahtrisse 17 mérgitud riigi tdhtkood vastavalt médruse lisale 3.

Lahter 18 «Transpordivahend lihetamisel. Riik»

Miargitakse transpordivahendi liik ning registreerimisnumber voi nimi, millele kaubad on vahetult laaditud
nende esitamiseks eksporditolliasutusele, kus viiakse 14bi tolliformaalsused. Mereteed pidi véljuva kauba korral
maérgitakse lahtrisse aluse nimi, Shutranspordi korral lennu number ja kuupéev, maanteetranspordi korral veoki
registreerimisnumber ja raudteevaguni korral vaguni number. Juhul kui kauba veoks kasutatakse nii veokit kui
ka haagist, mérgitakse lahtrisse nii veoki kui haagise registreerimisnumber.

Lahtri parempoolsesse osasse «Riik» mérgitakse riigi, kus transpordivahend on registreeritud, tdhtkood vastavalt
maéruse lisale 3. Kui kaupa veetakse veoki ja haagisega, mis on registreeritud eri riikides, méargitakse lahtrisse
nii veoki kui ka haagise registreerimisnumber, kuid riigi tdhtkood mérgitakse selle riigi jérgi, kus veok on

registreeritud. Transpordivahendi riikliku kuuluvuse mérkimine on vabatahtlik.

Posti, torujuhtmetranspordi ja elektriiilekandeliinide korral (lahtris 25 transpordiliigid 50, 70), ja&b lahter
tditmata. Raudteetranspordi korral ei mérgita riigi koodi.

Lahter 19 «Konteiner»

Mirgitakse «0», kui kaupa ei veeta konteineris, voi «1», kui kaup on v0i oletatavasti saab olema konteineris
véljumisel tihenduse territooriumilt.

Lahter 20 «Tarnetingimused»

Taiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni taitmiseks, esitamiseks ja a... Leht9/69



Mairgitakse Incoterms kood vastavalt miéruse lisale 4 ning selle geograafilise koha nimi, kus kauba miiiija
vdi omaniku kaubaga seonduvad kohustused 16pevad. Lahtri tditmine on vabatahtlik, kui tollideklaratsioon
esitatakse fiilisilise isiku kauba kohta. Lahtrit ei tdideta juhul, kui kaubale on eelnevalt rakendatud
tollikditlusviisi vai kaup on miiiidud tollioksjonil.

Lahter 21 «Aktiivne transpordivahend piiril. Riik»

Mairgitakse aktiivne transpordivahend, millega kaup eeldatavalt {iletab tihenduse vélispiiri. Kombineeritud

vOi mitme erineva transpordivahendi kasutamisel on aktiivne transpordivahend see, mis veab teisi
transpordivahendeid. Mereteed pidi viljuva kauba korral mérgitakse lahtrisse aluse nimi, dhutranspordi korral
lennu number ja kuupdev, maanteetranspordi korral veoki registreerimisnumber ja raudteevaguni korral vaguni
number. Juhul kui kauba veoks kasutatakse nii veokit kui ka haagist, margitakse lahtrisse nii veoki kui haagise
registreerimisnumber.

Lahtri parempoolsesse osasse margitakse riigi, kus aktiivne transpordivahend on teadaolevalt registreeritud,
tahtkood vastavalt mééruse lisale 3.

Raudteetranspordi, posti, torujuhtmetranspordi ja elektriiilekandeliinide korral (lahtris 25 transpordiliigid 20, 50,
70) riigi koodi ei mérgita.

Lahtrit ei tdideta, kui rakendatavale tollikditlusviisile on eelnenud mdni eksportimisel rakendatavatest
tollikitlusviisidest.

Lahter 22 «Valuuta. Summax»

Lahtri vasakpoolsesse osasse margitakse kaubaarvelt Eesti Panga poolt konverteeritava valuuta tdhtkood
vastavalt mairuse lisale 5.

Lahtri parempoolsesse osasse mirgitakse kaubaarvelt koikide deklareeritavate kaupade maksumuse kogusumma
samas valuutas. Kui tehing on sdlmitud vilisvaluutas, mida Eesti Pank ei konverteeri, mérgitakse lahtrisse
kauba maksumus eurodes ning valuuta tdhtkoodiks mérgitakse «EUV». Umberarvestus eurodesse arve esitamise
paeval kehtinud vastava riigi keskpanga kursi alusel niidatakse tollideklaratsiooni eksemplari 1 tagakiiljel. Kui
kauba taasviljaveo tollikiitlusviisi rakendamisel pérast kauba ajutise sisseveo tolliprotseduuri rakendamist
esitatakse teenuste eest arve kaubaarvel olevast erinevas valuutas, mirgitakse lahtrisse kauba maksumus Eesti
kroonides.

Lahter 23 «Vahetuskurss»

Mirgitakse lahtris 22 mérgitud, Eesti Panga poolt konverteertud vélisvaluuta kurss Eesti krooni suhtes ithenduse
tolliseadustiku artiklis 35 ja ithenduse tolliseadustiku rakendussétete artiklites 168—172 ning 175, samuti
«Tolliseaduse» §-s 27 sdtestatud korras.

Lahter 24 «Tehingu liik»

Mirgitakse lepingus voi mdnes muus dokumendis mérgitud tehingu liik vastavalt maéruse lisale 6.

Lahter 25 «Transpordiliik piiril»

Mirgitakse aktiivse transpordivahendi, millega kaup eeldatavalt ihenduse tolliterritooriumilt vélja viiakse, liigi
kood vastavalt madruse lisale 7. Transpordiliigi méiérab aktiivne transpordivahend.

Lahter 26 «Transpordiliik riigis»

Siseriiklik transpordiliik mérgitakse juhul, kui eksporditolliasutus ei ole samaaegselt ka ihendusest valjumise
tolliasutus. Margitakse selle transpordivahendi liigi kood vastavalt maéruse lisale 7, millega kaubad
véljumistolliasutusse transporditakse. Kui kaubale rakendatakse tollik&itlusviisi ithendusest valjumise kohas,
jéaetakse lahter tditmata.

Lahter 27 «Laadimiskoht»

Kui kaupadele taotletakse eksporditoetust, mérgitakse tolliasutuse, mille piirkonnas toimub kauba
pealelaadimine transpordivahendile nende esitamiseks eksporditolliasutusele, tdhtkood vastavalt maéruse lisale
8 ja nimi ning riigi tdhtkood vastavalt maéruse lisale 3.

Muudel juhtudel mérgitakse eeldatava véljumistolliasutuse kood vastavalt méaruse lisale 19.

Lahter 29 «Viljumistolliasutus»

Lahtrisse mérgitakse selle Eestis asuva tolliasutuse, kus toimub tollideklaratsiooni voi iilddeklaratsiooni
aktsepteerimine, nimi ja kood vastavalt mééruse lisale 8.

Lahter 30 «Kauba asukoht»
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Mirgitakse koht, kus kaupu saab kontrollida enne nende laadimist transpordivahendile. Néiteks lao kood.

Lahter 31 «Pakkeiiksused ja kauba Kirjeldus. Markeering — Konteinerite numbrid — Pakkeiiksuste arv ja
liik»

Esimesele ja teisele reale mérgitakse pakendite markeering. Puistekauba korral jddvad read tditmata.

Kolmandale reale mérgitakse pakketiksuste arv ja pakendi liigi kood vastavalt mééruse lisale 9. Pakketiksuste
arvuks margitakse «1», kui kaubad on pakkimata v&i kaupu ei ole voimalik loendada (puistekaup).

Lahtri keskosasse mérgitakse konteineri/konteinerite number, kui kaupa transporditakse konteineris.

Lahtri alumisse osasse mérgitakse kauba tépne kirjeldus, mille alusel peab olema voimalik kaupa identifitseerida
ning méérata tariifne klassifikatsioon.

Kui kaubale on eelnevalt rakendatud majandusliku mdjuga tolliprotseduuri, méargitakse lisaks tollideklaratsiooni,
millega kaup majandusliku mdjuga tolliprotseduurile paigutati, aktsepteerimise number ja kuupéev.

Kauba kirjelduse viimasele reale méargitakse méarkide # vahele maanteetranspordivahendi VIN-kood.

Viimase rea parempoolsesse osasse margitakse tariifsele klassifikatsioonile médratud tdiendav mootithik
vastavalt mairuse lisale 10, v.a juhul, kui tollideklaratsioon esitatakse elektroonilisel teel.

Lisalehtedel kasutamata lahtrid kriipsutatakse diagonaalis 14bi.
Lahter 32 «Kauba nr»

Mirgitakse kaubanimetuse jarjekorranumber tollideklaratsioonil. Kaubanimetuste koguarv peab vastama lahtris
5 maérgitule.

Lahter 33 «Kauba kood»

Mirgitakse lahtris 31 kirjeldatud kauba kaheksakohaline kombineeritud nomenklatuuri alamrubriik. Jargnevad
alajaotused jédvad tiihjaks.

Teatud mittetariifsete meetmete korral ja eksporditoetuste taotlemisel pollumajandustoodetele jaab teine
alajaotus tditmata ning kolmandasse ja neljandasse alajaotusesse mirgitakse vastava mittetariifse meetme
rakendamiseks vajalik lisakood voi pdllumajandustoodete ekspordi korral lisakood vastavalt EU Komisjoni
madruse 3846/87/EMU, millega kehtestatakse pdllumajandustoodete eksporditoetuste nomenklatuur (EUT L
366, 24.12.1987, 1k 1-62), lisale 1.

Kui tollideklaratsioon esitatakse erisétete alusel eksporditavale kaubale, voib kasutada méaruse lisas 12 toodud
lithikoodi. Sellisel juhul mérgitakse lahtrisse kauba kirjeldus samast lisast ning tollideklaratsioonile lisatakse
kaupade nimekiri.

Lahter 34 «Piritoluriigi kood»

Lahtri “a” osasse margitakse lahtris 31 kirjeldatud kauba péritoluriigi tdhtkood vastavalt maaruse lisale 3.
Maéaéruse lisas 12 sétestatud lithikoodide kasutamisel erisétete alusel eksporditavate kaupade korral voib mérkida
péritoluriigiks lahteriigi koodi juhul, kui kauba péritoluriigid on erinevad voi kui péritoluriiki on vdimatu
méadrata. Lahtri tditmine on kohustuslik, kui taotletakse eksporditoetust pdllumajandustoodetele.

Lahter 35 «Brutomass (kg)»

Miargitakse lahtris 31 kirjeldatud kauba brutomass kilogrammides,mille voib mérkida kuni tuhandiku tdpsusega
(nditeks 1234 grammi kaaluva kauba korral voib kauba brutomassiks méarkida 1.234). Brutomass on kauba mass

koos pakendiga, vilja arvatud konteinerid ja muu veokil kasutatav varustus mahutavusega iile 1 m’.
Lahter 37 «Protseduur»

Esimesesse alajaotusesse mérgitakse neljakohaline kood, mis koosneb kaubale rakendatava tollikditlusviisi
koodist ning eelnevalt rakendatud tollikaitlusviisi koodist vastavalt maéruse lisadele 2 ja 14.

Kui esialgseks tollikditlusviisiks oli seestd6tlemine voi tollikontrolli all to6tlemine ja kaup on enne

reeksporti tolliladustatud, ajutiselt imporditud voi paigutatud vabatsooni, mérgitakse reekspordil eelnevaks
tollikditlusviisiks esialgse tollikiitlusviisi kood.
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Naiteks: seestootlemise tolliprotseduuri alusel (peatamissiisteem) imporditud ja seejirel tolliladustamisele
suunatud kauba reeksport = 3151 (mitte 3171). (Esimene toiming: seestootlemine = 5100; teine toiming:
tolliladustamine = 7151; kolmas toiming: reeksport = 3151).

Teise alajaotusesse mérgitakse vajadusel tolliprotseduuri riiklik lisakood vastavalt médruse lisale 15. Kui
riiklikku lisakoodi ei kohaldata, mérgitakse lahtrisse «000.

Lahter 38 «Netomass (kg)»

Mirgitakse lahtris 31 kirjeldatud kauba netomass kilogrammides, mille v3ib mérkida kuni tuhandiku tipsusega
(nditeks 987 grammi kaaluva kauba korral v3ib kauba brutomassiks méarkida 0.987).Netomass on kauba mass
ilma pakendi massita.

Lahter 41 «Téiendav kogus»

Téidetakse juhul, kui lahtris 33 mérgitud tariifsel klassifikatsioonil on kombineeritud nomenklatuuris lisaks
netokaalule margitud tdiendav mootithik vastavalt méaruse lisale 10. Mérgitakse kauba kogus vastavalt
tdiendavale mootiihikule.

Lahter 42 «Kauba maksumus»

Mirgitakse lahtris 31 nimetatud kauba maksumus kaubaarve jérgi lahtris 22 mérgitud valuutas.

Lahter 44 «Lisateave /esitatud dokumendid /sertifikaadid ja load»

Koos tollideklaratsiooniga esitatavate lisadokumentide koodid vastavalt médruse lisale 16 ja Eesti
tollitariifistikule ning iga lisadokumendi number ja kuupéev sisestatakse andmetdotlussiisteemi
tollideklaratsiooni lisainformatsiooni aknasse. Tollideklaratsiooni lisadokumentide aknast tehtud deklarandi

poolt allkirjastatud véljatriikk lisatakse tollideklaratsioonile.

Kauba taasviljaveo tollikditlusviisi rakendamisel pérast ajutise importimise tolliprotseduuri rakendamist
margitakse lahtrisse eelneva tollideklaratsiooni number.

Kauba vilistootlemise ja ekspordi tolliprotseduuride rakendamisel parast tootlemist mérgitakse tolli poolt isikule
antud t66tlemisloa number ja seestootlemise tolliprotseduuri rakendamisel ekvivalentkauba véljaveol tunnus
«#E» ning seestootlemise tolliprotseduuri rakendamisel ekvivalentkauba eelneval véljaveol tunnus «#EE».

Viimase rea parempoolsesse osasse mirgitakse maksumaérkide saatelehe number, mille alusel maksumérgid
viljastati.

Kui tihise pollumajanduspoliitika raames taotletakse pdllumajandustoodetele eksporditoetust, on kohustuslik
reale «Litsentsi nr» mérkida «I», kui eksporditakse imporditud kaupu, ja «E», kui eksporditakse ithenduse
péritoluga kaupu.

Kui deklarant soovib, et kaupade tihendusest viljumise kinnitusmérkega tollideklaratsiooni eksemplar 3
tagastataks talle vOi tema esindajale ihendusest véljumise kohas, tehakse lahtrisse miarge «RET.EXP».

Lihtsustatud deklaratsioonile tehakse iihenduse tolliseadustiku rakendussétete artikli 280 16ikes 3 nimetatud
mirge, nditeks «Simplified exportation» voi «Lihtsustatud eksport».

Lahter 46 «Statistiline viirtus»
Mirgitakse kauba vaértus Eesti kroonides iimardatuna tdiskroonideks.

Lihtsustatud tollideklaratsiooni korral margitakse lahtrisse kauba statistiline védrtus, mis on teada
tolliformaalsuste teostamise ajal.

Lahter 49 «Tolliladu»

Mairgitakse kaubale tolliladustamise tolliprotseduuri rakendamisel tolli poolt laole omistatud registreerimiskood.
Lahter 54 «Koht ja kuupéev. Deklarandi/Esindaja nimi ja allkiri»

Mairgitakse tollideklaratsiooni tditmise koht (linn, asula), kuupéev, deklarandi kood lahtri 2 tditmist puudutava
osa alusel ja nimi ning deklarandi esindaja ees- ja perekonnanimi, telefoninumber ning allkiri. Kaudse
esindamise korral mérgitakse tdiendavalt deklarandi esindajale véljastatud tunnistuse number.

Lahter A «Léhte / Eksporditolliasutus»

Ekspordi tollideklaratsioonil tdidab lahtri kas tolliametnik vi lihtsustatud protseduuri korral heakskiidetud
eksportija.
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Kohapeal toimuva tollivormistuse korral méargib heakskiidetud eksportija lahtrisse ithenduse tolliseadustiku
rakendussitete lisas 62 toodud eritempli.

Muudel juhtudel tdidab lahtri tolliametnik.

[RTL 2005, 57, 806; 5.06.2005]

§ 7. Transiidi tollideklaratsiooni tiitmine

Transiidi tollideklaratsioon tdidetakse ithenduse tolliseadustiku rakendussétete kohaselt, arvestades jargmisi
erisusi:

1) transiidi tollideklaratsiooni ning EDI transiidideklaratsiooni korral méirgitakselahtrisse 33 «Kauba
kood»viahemalt harmoneeritud siisteemi alamrubriik. Kaubagrupi 27 osas mérgitakse vihemalt kombineeritud
nomenklatuuri alamrubriik;

2) EDI-transiitdeklaratsiooni korral marsruutrongiga voi vagunite grupiga (edaspidi- grupisaadetis) veetava
kauba deklareerimisel:

Lahter 5 «Kaubanimetused»

Margitakse kaubanimekirjas deklareeritavate vagunite koguarv, mis peab vastama marsruutrongi voi
grupisaadetise vagunite koosseisus olevate iihel kaubasaatelehel margitud vagunite arvule. Uhe transiidi
tollideklaratsiooni vib esitada ka juhul, kui mitme SMGS kaubasaatelehe alusel veetakse iiht ja sama kaupa
ihelt saatjalt iihele saajale, ithest lahtepunktist {ihte sihtpunkti, kusjuures vagunite arv peab vastama nendel
kaubasaatelehtedel ndidatud vagunite koguarvule.

Lahter 18 «Transpordivahend lihetamisel»
Mirgitakse marsruutrongi voi grupisaadetist sisaldava rongi identifitseerimistunnus.

Rongi koosseisu identifitseerimistunnus koosneb rongi numbrist, indeksist ja kuupdevast ning on jargmise
struktuuriga:

RRRR/LLLL/XXX/SSSS/AAKKPP, kus
— RRRR rongi number;

— LLLL lahte formeerimisjaama kood;

— XXX koosseisu jrk number;

— SSSS sihtjaama kood,;

— AA aasta kaks viimast numbrit;

— KK kuu;

— PP péev.

Lahter 35 «Brutomass (kg)»

Mirgitakse kaubanimekirja kantud brutomasside summa.

Lahter 32 «Kauba nr» kaubanimekirjal

Mirgitakse vagunite, mille koguarv on margitud lahtris 5, jarjekorranumber kaubanimekirjal. Vagunite
jarjekorra numbrite arv peab vastama marsruutrongi koosseisus olevate ja kaubasaatelehel voi mitmel
kaubasaatelehel ndidatud vagunite arvule.

Lahter 31.1 «Markeering» kaubanimekirjal

Mirgitakse vaguni kaheksakohaline identifitseerimisnumber. Iga vaguni jérjekorra numbri kohta ainult tiks
vaguni identifitseerimisnumber.

Lahter 35 «Brutomass (kg)» kaubanimekirjal

Mirgitakse igas konkreetses vagunis olev kauba brutomass.

3) Kui EDI-transiidideklaratsiooni ei ole Maksu- ja Tolliameti infosiisteemi tehnilisest rikkest tulenevalt
voimalik esitada, on asendustoimingu raames lubatud transiidi tollideklaratsiooni lisalehena esitada
marsruutrongiga voi grupisaadetisegaveetava kauba deklareerimisel tollideklaratsiooni iga eksemplari 1, 4 ja
5 juures miéruse lisas 20 sitestatud vormi “Lisaleht marsruutrongile voi grupisaadetisele”. Asendustoimingu
korral tdidetakse transiidi tollideklaratsioon ja lisaleht marsruutrongile voi grupisaadetisele jargmiselt:

Tollideklaratsioonil:
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Lahter 18 “Transpordivahend lihetamisel
Mirgitakse vagunite arv marsruutrongis voi grupisaadetises jargmiselt: “ ..... vagunit”.

Lahter 31 “Pakkeiiksused ja kaubakirjeldus. Markeering — Konteinerite numbrid - Pakkeiiksuste arv ja
liik”

Mairgitakse lisaks Eesti kroonides tollivolast tulenev maksusumma, mis v3ib tekkida, kui kaubad viiakse
ebaseaduslikult tollijarelevalve alt vélja.”;

Lisalehel:

Lahter AA

Taidab tolliametnik.

Mirgitakse tollideklaratsiooni number

Veerg 1

Mirgitakse vagunite jirjekorra number.

Veerg 2

Mirgitakse transpordivahend ldhetamisel: vaguni kaheksakohaline identifitseerimisnumber; pakkeiiksuste
markeering, arv ja liik; kauba kirjeldus; esitatud dokumendid: kood — nimetus, number/v.a kuupéev.

Veerg 3

Mairgitakse vihemalt kauba harmoneeritud siisteemi alamrubriik. Kaubagrupi 27 osas mérgitakse vihemalt
kombineeritud nomenklatuuri alamrubriik.

Veerg 4
Mirgitakse kauba netomass kilogrammides.
Veerg 5
Taidab tolliametnik.
Ametlikuks kasutamiseks.
[RTL 2005, 57, 806; 5.06.2005]
3. peatiikk

KIRJALIKU TOLLIDEKLARATSIOONI ESITAMINE JA AKTSEPTEERIMINE

§ 8. Kirjaliku tollideklaratsiooni esitamine

(1) Kirjalik tollideklaratsioon esitatakse digusaktides sétestatud juhtudel tollikditlusviisi rakendamiseks selleks
padevale tolliasutusele.

Lisaks kirjalikule tollideklaratsioonile v3ib selles sisalduvaid andmeid tollieeskirjades ettendhtud korras tollile
edastada elektroonilisel teel.

(2) Lisadokumente koos tollile jadva tollideklaratsiooni eksemplariga séilitatakse tollis, kui tollieeskirjades ei
ole ette ndhtud teisiti. Deklarandi soovil tagastab toll lisadokumendi, sdilitades tollis selle koopiat.

[RTL 2005, 9, 81; 1.02.2005]
§ 9. Tollideklaratsiooni menetlemine

(1) Toll registreerib esitatud tollideklaratsiooni andmed andmet66tlussiisteemis. Andmetdotlussiisteem annab
tollideklaratsioonile registreerimisnumbri, mille toll méargib tollideklaratsiooni lahtrisse 7. Tollideklaratsioonis
sisalduvate andmete edastamisel elektroonilisel teel registreerib deklarant tollideklaratsiooni andmed,

mérgib registreerimisnumbri tollideklaratsioonile ning esitab selle aktsepteerimiseks tollile. Kui 15
kalendripédeva jooksul ei ole registreeritud andmete alusel tollideklaratsiooni aktsepteeritud, loetakse andmed
mitteregistreerituks.
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(2) Toll aktsepteerib registreeritud tollideklaratsiooni pérast selles sisalduva informatsiooni nduetele vastavuse
ning tollieeskirjades ettenihtud asjassepuutuvate lisadokumentide olemasolu kontrolli, kui on tagatud kauba
esitamine tollile. Andmetdotlussiisteem annab tollideklaratsioonile aktsepteerimisnumbri, mille toll mérgib
tollideklaratsiooni lahtrisse A, transiidi tolliprotseduuri rakendamisel aga lahtrisse C. Tollideklaratsioonile
aktsepteerimisnumbri andmisega loetakse kaup tollikditlusviisile allutatuks.

(3) Toll kinnitab aktsepteeritud tollideklaratsiooni pérast selle kontrollimist v&i kontrollimisest loobumist,
kui tollivdlast tulenev maksusumma on tasutud voi tagatud. Maksusumma sularahas tasumise korral kinnitab
toll tollideklaratsiooni enne maksusumma tasumist. Andmeto6tlussiisteem annab tollideklaratsioonile
kinnitamisnumbri, mille toll mérgib tollideklaratsiooni lahtrisse B, transiidi rakendamisel aga lahtrisse 1.

§ 10. Aktsepteeritud tollideklaratsiooni kontrollimine tolli poolt

(1) Aktsepteeritud tollideklaratsiooni kontrollitakse vastavalt ithenduse tolliseadustiku artiklile 68 iildjuhul
kolme t6opédeva jooksul tollideklaratsiooni aktsepteerimise paevast arvates. Pohjendatud juhtudel voib toll
nimetatud tdhtaega pikendada. Deklarandi soovil peab toll téhtaja pikendamist kirjalikult pohjendama.

(2) Kui aktsepteeritud tollideklaratsiooni kontrollimise tulemusena on toll tuvastanud, et deklareeritud
andmed ei ole diged, teeb toll kontrollimise tulemusel kindlakstehtud andmete alusel vastavad parandused
andmetodtlussiisteemis tollideklaratsiooni andmetes ning véljatriiki andmetdotlussiisteemis parandatud
tollideklaratsioonist. Toll lisab véljatriiki deklarandi tollideklaratsiooni eksemplarile.

(3) Aktsepteeritud tollideklaratsiooni kontrollimise kohta teeb toll tollideklaratsioonile marke. Kauba
labivaatuse kohta margitakse tdiendavalt 1abivaatusakti number ja kuupédev.

§ 11. Mirge kauba vabastamise kohta

Uhenduse tolliseadustiku rakendussitete artikli 249 16ikes 2 nimetatud mérkuseks kauba vabastamise kohta
loetakse tollideklaratsioonile kinnitamisnumbri méarkimine. Kui maksusumma tasutakse sularahas, tehakse
tollideklaratsioonile eraldi mérge kauba vabastamise kohta.

§ 12. Miirge tollijirelevalve alla jitmise kohta

Kui vabastatud kaup jaib tollieeskirjades ettendhtud juhtudel vabasse ringlusse lubamisel tolli jérelevalve alla,
teeb toll tollideklaratsioonile mérke kauba tollijarelevalve alla jdtmise kohta.

. 4. peatiikk
MITTETAIELIK TOLLIDEKLARATSIOON

§ 13. Mittetiieliku tollideklaratsiooni esitamine
(1) Uhenduse tolliseadustiku rakendussitete artiklis 253 Idikes 1 sitestatud mittetiieliku tollideklaratsiooni saab
esitada ainult paberkandjal ning selle esitamise taotluseks loetakse mittetdieliku tollideklaratsiooni esitamist

tollile.

(2) Toll ei aktsepteeri mittetéielikku tollideklaratsiooni, kui deklarandil puudub ndutav keeldude voi
piirangutega seotud luba.

(3) Puuduv lisadokument tuleb esitada ning andmed tollideklaratsioonis tdpsustada kiimne kalendripdeva
jooksul tollideklaratsiooni aktsepteerimise péevast arvates. Tolli poolt médratud kiimnest kalendripdevast pikem
tahtaeg margitakse tollideklaratsiooni lahtrisse C.

(4) Kehtetu - RTL 2005, 9, 81- joust. 1.02.2005.
[RTL 2005, 9, 81; 1.02.2005]

§ 14. Mittetiielikus tollideklaratsioonis sisalduvad andmed

(1) Mittetdielikul tollideklaratsioonil peavad olema téidetud koik tollideklaratsiooni ndutavad lahtrid, kuid need
voivad tolli loal sisaldada eeldatavaid andmeid.

(2) Mittetdieliku tollideklaratsiooni lahtri 1 esimesse alajaotusesse mérgitakse deklaratsiooni liigi téhise jarele
tahis «B» ning teine alajaotus tdidetakse vastavalt tollieeskirjadele.

5. peatiikk
LIHTSUSTATUD TOLLIDEKLARATSIOONID
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1. jagu
Uldsite

§ 15. Lihtsustatud tollideklaratsioonid

(1) Lihtsustatud tollideklaratsioonide esitamise, selle kasutamise loa taotlemise ja véljastamise ning
lisadeklaratsiooni esitamisel 1dhtutakse lisaks iihenduse tolliseadustiku rakendussitete 1. osa 9. jaotises
sitestatud korrale kédesoleva peatiiki 2. jaost, arvestades majandusliku m&juga tolliprotseduuride ning ekspordi
tolliprotseduuri kohta kédesolevas méaéruses sitestatud erisusi.

(2) Uhe taotlusega on vdimalik taotleda luba lihtsustatud tollideklaratsiooni kasutamiseks mitme tollikiitlusviisi
ning mitme eri liiki lihtsustuse rakendamiseks.

(3) Osaliselt tdidetud tollideklaratsiooni ja asendusdokumendi esitamise luba viljastatakse isikule vaid juhul, kui
on tagatud tohus kontroll keeldude ja piirangutega seotud kaupadele tollikditlusviisi rakendamisel ning kaupu
imporditakse/eksporditakse kaubanduslikul eesmérgil ja pidevalt.

(4) Osaliselt tdidetud tollideklaratsiooni ja andmetdotlussiisteemis asendusdokumendi lahtri 1 esimesse
alajaotusesse margitakse deklaratsiooni liigi tdhise jérele tihis «C» voi asendusdokument voi tahis «G»,
kui kaupa deklareeritakse kohapeal toimuva tollivormistusega. Lahtri 1 teine alajaotus tdidetakse vastavalt
tollieeskirjadele.

2. jagu
Vabasse ringlusse lubamine

1. alajagu
Uldsitted
§ 16. Lisadeklaratsioonide liigid

(1) Uldine lisadeklaratsioon tuleb esitada kauba kohta, mis on deklareeritud iihe lihtsustatud
tollideklaratsiooniga. Uldine lisadeklaratsioon tuleb esitada loal mérgitud tolliasutusele viie kalendripdeva
jooksul lihtsustatud tollideklaratsiooni aktsepteerimise paevast arvates.

(2) Perioodiline lisadeklaratsioon tuleb esitada § 20 15ike 3 punktis 3 nimetatud ajavahemiku (edaspidi
ajavahemik) jooksul lihtsustatud tollideklaratsiooniga deklareeritud kauba kohta loale mérgitud tahtpaevaks.
Perioodilise lisadeklaratsiooni esitamise tdhtaeg ei tohi iiletada viit kalendripdeva ajavahemiku Idppemise
paevast arvates. Perioodilise lisadeklaratsiooniga deklareeritakse mitme lihtsustatud tollideklaratsiooni kaubad,
kusjuures erinevates saadetistes olnud kaupu ei saa iihe kaubana deklareerida.

(3) Kokkuvotlik lisadeklaratsioon tuleb esitada ajavahemiku jooksul lihtsustatud tollideklaratsiooniga
deklareeritud kauba kohta loale mérgitud téhtpaevaks. Kokkuvotliku lisadeklaratsiooni esitamise téhtaeg ei
tohi iiletada viit kalendripdeva ajavahemiku 16ppemise péevast arvates. Kokkuvatlik lisadeklaratsioon sisaldab
koondandmeid ajavahemikul deklareeritud kauba kohta, nditeks kauba miiiija, kauba TARIC alamrubriik

ja péritoluriik on samad ning tollimaksud ei ole perioodi jooksul muutunud. Juhul kui perioodi jooksul on
maksumaéirad muutunud, tuleb vormistada erinevad lisadeklaratsioonid. Lisadeklaratsiooni koondandmed
maérgib toll loale.

(4) Perioodilise ja kokkuvotliku lisadeklaratsiooni korral ei tohi ajavahemik tiletada seitset kalendripdeva.

Ajavahemikku hakatakse arvestama esimese lihtsustatud tollideklaratsiooni esitamise kuupievast
arvates.

(5) Vabasse ringlusse lubamise tolliprotseduuri rakendamisel peavad kdik keeldude ja piirangutega seotud
nduded olema tdidetud enne kauba vabasse ringlusse lubamist.

(6) Kui lihtsustatud tollideklaratsiooniga deklareeritakse eri tariifse klassifikatsiooni alla kuuluvaid kaupu ning
nende kohta esitatakse kokkuvotlik lisadeklaratsioon, voib toll lubada kaupade klassifitseerimist kdrgeima
médraga maksustatava kauba tariifse klassifikatsiooni alla. Kui erinevate kaupade maksumééir on sama, v3ib toll
lubada kaupade klassifitseerimist selle kauba tariifse klassifikatsiooni alla, mille viértus on kdige suurem.

[RTL 2005, 9, 81; 1.02.2005]

§ 17. Taotluse esitamine

(1) Loa saamiseks esitab deklarant ettendhtud andmeid sisaldava taotluse sellele maksu- ja tollikeskusele, mille
piirkonnas ta peamiselt tolliformaalsusi teostab.

(2) Tollil on digus nduda tidiendavaid dokumente taotluses esitatud andmete tapsustamiseks ja kontrollimiseks.
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[RTL 2005, 80, 1135- joust. 22.07.2005]

§ 18. Taotluses sisalduvad andmed

(1) Uhenduse tolliseadustiku rakendussitete artikli 260 1dikes 2 nimetatud mittetiieliku tollideklaratsiooni
(edaspidi osaliselt tdidetud tollideklaratsioon) voi éri- voi haldusdokumendi (edaspidi asendusdokument)
kasutamise taotlusele margitakse:

1) deklarandi nimi, registrikood, aadress ja kontaktandmed;

2) rakendatav tollikaitlusviis ning lihtsustatud tollideklaratsiooni liik, mille kasutamiseks luba taotletakse, ning
selle kasutamise vajaduse pdhjendus;

3) kaupade loetelu koos TARIC alamrubriigiga;

4) soovitav lisadeklaratsiooni liik, esitamise tdhtaeg ning perioodilise ja kokkuvdtliku lisadeklaratsiooni
kasutamise korral ajavahemik, mille jooksul lihtsustatud tollideklaratsiooniga deklareeritud kauba kohta
lisadeklaratsioon esitatakse;

5) kaudse esindamise korral esindatava nimi, registrikood, aadress ja kontaktandmed;

6) tollivdla limiidi arvestus vastavalt «Tolliseaduse» § 60 1dike 3 alusel kehtestatud tagatise esitamise,
kasutamise ja vabastamise korrale ning tagatise suuruse méddramise ja arvutamise alustele.

(2) Kohapeal toimuva tollivormistuse kasutamise taotlusele mérgitakse:

1) deklarandi nimi, registrikood, aadress ja kontaktandmed;

2) rakendatav tollikaitlusviis ja lihtsustatud tollideklaratsiooni liik, mille kasutamiseks luba taotletakse, ja selle
kasutamise vajaduse pdhjendus;

3) kaupade loetelu koos TARIC alamrubriigiga;

4) soovitav lisadeklaratsiooni liik, esitamise tdhtaeg ning perioodilise ja kokkuvdtliku lisadeklaratsiooni
kasutamise korral soovitav ajavahemik, mille jooksul lihtsustatud tollideklaratsiooniga deklareeritud kauba
kohta lisadeklaratsioon esitatakse;

5) kaudse esindamise korral esindatava nimi, registrikood, aadress ja kontaktandmed;

6) tollivdla limiidi arvestus vastavalt «Tolliseaduse» § 60 1dike 3 alusel kehtestatud tagatise esitamise,
kasutamise ja vabastamise korrale ning tagatise suuruse méddramise ja arvutamise alustele.

(3) Asendusdokumendi kasutamise taotlusele lisatakse nédidisandmeid sisaldav asendusdokument. Kohapeal
toimuva tollivormistuse kasutamise taotlusele lisatakse arvestuskande néidis ning arvestuskande tegemise
sise-eeskiri, mis peab sisaldama andmeid kauba arvestusse kandmise koha voi kohtade (ladu, aadress vms) ja
arvepidamiseks kasutatava arvutiprogrammi kohta. Sise-eeskirjas tipsustatakse muuhulgas kaubasaadetisele
omistatavate viitenumbrite genereerimise pohimatted.

[RTL 2005, 9, 81; 1.02.2005]

§ 19. Otsuse tegemine loa viljastamise kohta
(1) Toll teeb kirjaliku otsuse loa viljastamise voi sellest keeldumise kohta «Tolliseaduse» § 6 kohaselt.
(2) Loa viljastamise otsus sisaldab tolli poolt maératud tagatise suurust.

(3) Kui taotletakse luba asendusdokumendi kasutamiseks ja asendusdokument ei vasta kiesoleva mairuse § 22
16ikes 3 sdtestatud nduetele, voib toll teha otsuse viljastada deklarandile osaliselt tdidetud tollideklaratsiooni
kasutamise luba.

§ 20. Loa viiljastamine
(1) Loa viljastab taotluse vastu votnud maksu- ja tollikeskus parast tagatise esitamist deklarandi poolt.
(2) Luba on iildjuhul tdhtajatu ja hakkab kehtima loa viljastamise paevale jéargneval paeval.

(3) Osaliselt tiaidetud tollideklaratsiooni vodi asendusdokumendi kasutamise loale mérgitakse lisaks tihenduse
tolliseadustiku rakendussétete artiklis 262 nimetatud andmetele:

1) rakendatav tollikditlusviis;

2) tolliasutus, kuhu deklarant peab loas ettendhtud tdhtpaevaks esitama lisadeklaratsiooni;

3) ajavahemik, mille jooksul lihtsustatud tollideklaratsiooniga deklareeritud kauba kohta esitatakse iiks
lisadeklaratsioon, kui esitatav lisadeklaratsioon on perioodiline voi kokkuvétlik;

4) kaudse esindamise korral esindatava nimi, registrikood, aadress ja kontaktandmed;

5) vajadusel muud lihtsustusega seotud andmed;

6) asjakohasel juhul mérge selle kohta, et osaliselt tdidetud tollideklaratsiooni vdi asendusdokumenti voib
esitada piiril paiknevas tolliasutuses.
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(4) Kohapeal toimuva tollivormistusega kauba deklareerimise kasutamise loale mérgitakse lisaks thenduse
tolliseadustiku rakendussétete artiklis 267 nimetatud andmetele:

1) rakendatav tollikditlusviis ja lihtsustatud tollideklaratsiooni liik;

2) tolliasutus, kuhu deklarant peab loas ettendhtud tihtpievaks esitama lisadeklaratsiooni;

3) kauba asukoht arvestuskande tegemisel;

4) lisadeklaratsiooni liik;

5) ajavahemik, mille jooksul kohapeal toimuva tollivormistusega deklareeritud kauba kohta esitatakse iiks
lisadeklaratsioon, kui esitatav lisadeklaratsioon on perioodiline voi kokkuvétlik;

6) kaudse esindamise korral esindatava nimi, registrikood, aadress ja kontaktandmed;

7) kokkuvotliku lisadeklaratsiooni esitamise korral tolli poolt aktsepteeritavad koondandmed lisadeklaratsioonis;
8) vajadusel muud lihtsustusega seotud andmed.

(5) Asendusdokumendi kasutamise loale lisatakse tolli poolt aktsepteeritav asendusdokumendi niidis. Kohapeal
toimuva tollivormistuse kasutamise loale lisatakse tolli poolt aktsepteeritav arvestuskande néidis.

[RTL 2005, 80, 1135- joust. 22.07.2005]

§ 21. Andmete muutumine

(1) Deklarant on kohustatud viivitamata kirjalikult teavitama tolli muudatustest andmetes, mis olid aluseks loa
viljastamise otsusele.

(2) Parast 16ikes 1 nimetatud muudatustest teavitamist teeb toll «Tolliseaduse» § 6 kohaselt uue otsuse loa
viljastamise v0i loa kehtetuks tunnistamise kohta.

2. alajagu

Osaliselt tdidetud tollideklaratsioon ja asendusdokument

§ 22. Osaliselt tiaidetud tollideklaratsioonis ja asendusdokumendis sisalduvad andmed

(1) Osaliselt tdidetud tollideklaratsioonis (eksemplarid 6 ja 8) tdidetakse lahtrid 1, 2, 5, 6, 7, 8, 14, 15, 15a,
18, 19, 20, 22, 23, 25, 26, 29, 30, 31, 32, 33, 34a, 37, 38, 42, 44, 46 ja 54 vastavalt tollideklaratsiooni tditmist
puudutavatele tollieeskirjadele. Kui isik soovib osaliselt tdidetud tollideklaratsiooni esitamisel taotleda kvooti,
tuleb lisaks eespool nimetatud lahtritele téita ka lahtrid 35, 36 ja 39.

(2) Tollideklaratsiooni lahtrisse 31 mérgitakse kauba tépne kirjeldus, mille alusel on tollil véimalik kaupa
identifitseerida ja miérata kauba tariifne klassifikatsioon, ning andmed, mis on vajalikud tollivdlast tuleneva
maksusumma viljaarvutamiseks, kui need ei sisaldu 15ikes 1 nimetatud lahtrites.

(3) Asendusdokument peab sisaldama vdhemalt:

1) TARIC alamrubriiki ja kauba tépset kirjeldust, mille alusel on tollil vdimalik kaupa identifitseerida ning
paritoluriiki;

2) andmeid, mis on vajalikud tollivdlast tuleneva maksusumma véljaarvutamiseks.

§ 23. Osaliselt tididetud tollideklaratsiooni ja asendusdokumendi esitamine

(1) Deklarant esitab loas nimetatud tolliasutusele kauba ja osaliselt tdidetud tollideklaratsiooni eksemplarid 6 ja
8 voi asendusdokumendi kahes eksemplaris.

(2) Osaliselt tdidetud tollideklaratsioonile ja asendusdokumendile tuleb lisada keeldude vdi piirangutega seotud
luba, mis on vajalik kauba vabasse ringlusse lubamiseks.

(3) Osaliselt tdidetud tollideklaratsiooni eksemplar 8 voi asendusdokumendi iiks eksemplar tagastatakse
deklarandile pérast lihtsustatud tollideklaratsiooni aktsepteerimist tolli poolt. Kauba vabastamise mérkeks
loetakse tollideklaratsioonile kinnitamisnumbri mérkimist.

(4) Osaliselt tdidetud tollideklaratsiooni eksemplar 6 v6i asendusdokumendi teine eksemplar jééb tollile.

(5) Enne kauba vabastamist v3ib toll teostada kontrolli iihenduse tolliseadustiku artikli 68 ja kidesoleva méiruse
kohaselt.

(6) Toll voib loobuda osaliselt tdidetud tollideklaratsiooni voi asendusdokumendi tollile jddva eksemplari
esitamise ndudest.

3. alajagu

Kohapeal toimuv tollivormistus
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§ 24. Impordikeelud ja -piirangud

Uhenduse tolliseadustiku rakendussitete artiklis 264 15ikes nimetatud tdhus kontroll impordikeeldude ja -
piirangute iile loetakse tagatuks juhul, kui keeldu voi piirangut kehtestava digusaktiga on kauba kohapeal
toimuva tollivormistuse labiviimine lubatud.

§ 25. Kauba deklareerimine kohapeal toimuva tollivormistusega

(1) Uhenduse tolliseadustiku artiklis 266 nimetatud teade peab sisaldama:

1) kauba saabumise aega ja kuupéeva;

2) arvestusse kandmise aega ja kuupéeva;

3) saadetisele omistatud unikaalset viitenumbrit;

4) ajutise ladustamise laoarvestuse numbrit, kui kaubad on eelnevalt olnud ajutisel ladustamisel;
5) kauba kirjeldust, mis peab olema piisav kauba identifitseerimiseks;

6) kauba TARIC alamrubriiki;

7) tolliprotseduuri neljakohalist koodi;

8) kauba véirtust tdendava dokumendi numbrit;

9) kauba tollivdirtust ja kogust (pakkeiiksuste arv, netokaal, kaubanimetuste arv jne);
10) litsentsindudeid ja litsentsi(de) numbrit;

11) kauba vabastamiseks ndutavate lisadokumentide andmeid;

12) tollideklaratsiooni aktsepteerimise numbrit.

(2) Toll vdib teostada aktsepteeritud tollideklaratsiooni kontrolli kahe tunni jooksul arvestuskande tegemisest
teatamise hetkest arvates. Kui toll ei ole kahe tunni jooksul arvestuskande tegemisest teatamise hetkest arvates
deklarandile teatanud, et soovib nimetatud kontrolli teostada, loetakse kaup vabastatuks.

[RTL 2005, 9, 81; 1.02.2005]
4. alajagu
Lisadeklaratsioon
§ 26. Lisadeklaratsiooni tiitmine ja esitamine

(1) Lisadeklaratsioon (tollideklaratsiooni eksemplarid 6 ja 8) tdidetakse vastavalt tollideklaratsiooni tditmist
puudutavatele tollieeskirjadele. Lihtsustatud tollideklaratsioon ja lisadeklaratsioon peavad sisaldama samu
andmeid. Nimetatud deklaratsioonides on lubatud enne lisadeklaratsiooni esitamist muuta ainult jargmistes
lahtrites sisalduvaid andmeid:

1) tehingu liik (lahter 24);

2) maksustamiseks vajalikud andmed (lahtrid 20, 42, 46);

3) kauba asukoht (lahter 30);

4) maksude arvestus (lahter 47);

5) tollilao andmed (lahter 49).

(2) Lisadeklaratsioon koos §-s 25 nimetatud dokumentidega esitatakse tollile loal mérgitud téhtpaevaks.
Lisadeklaratsioon esitatakse paberkandjal, tollieeskirjades ettendhtud korras voib lisadeklaratsiooni esitada voi
selles sisalduvaid andmeid edastada elektroonilisel teel.

(3) Olenemata lisadeklaratsiooni esitamise téhtpédevast vdib toll nduda deklarandilt lisadeklaratsiooni esitamist
kalendrikuu viimasel to6pdeval enne maksuméira voi impordimaksude madramisel rakendatava Eesti krooni
vahetuskursi muutumist.

(4) Lisadeklaratsiooni vastuvdtmisel kannab toll tollivdlast tuleneva maksusumma arvestusse ja deklarant tasub
selle «Tolliseaduse» § 65 15ike 3 alusel kehtestatud deklareeritud kauba impordi- ja eksporditollimaksu summa
arvestusse kandmise, teatamise ja tasumise korra kohaselt.

Vabasse ringlusse lubamise tolliprotseduuri rakendamisel miirgitakse lisadeklaratsiooni lahtrisse 48
maksude tasumiseks kasutatava krediidikonto number.

(5) Parast 16ikes 4 nimetatud toimingute tegemist tagastab toll deklarandile tollideklaratsiooni eksemplari 8 ja
deklarandi soovil lisadokumendid, sdilitades tollis nende koopiad.
[RTL 2005, 9, 81; 1.02.2005]

§ 27. Lisadeklaratsiooniga koos esitatavad dokumendid
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(1) Koos lisadeklaratsiooniga esitatakse tollile osaliselt tdidetud tollideklaratsioon v&i asendusdokument ning
tolliceskirjades ettendhtud lisadokumendid.

(2) Toll voib nduda, et koos lisadeklaratsiooniga esitatakse tollile arvestuskannete aruandeid ja muid
asjassepuutuvaid dokumente.

3. jagu
Majandusliku mdjuga tolliprotseduurid ning ekspordi tolliprotseduur

1. alajagu
Majandusliku méjuga tolliprotseduurid
§ 28. Tagatis

(1) Taotluse lihtsustatud tollideklaratsioonide esitamiseks v3ib esitada koos majandusliku mojuga
tolliprotseduuri rakendamise loa taotlusega.

(2) Majandusliku mojuga tolliprotseduuride rakendamisel lihtsustatud tollideklaratsioonide esitamise korral ei
ndua toll tdiendava tagatise esitamist.

§ 29. Lihtsustatud tollideklaratsioonid

(1) Lihtsustatud tollideklaratsioonide kasutamise luba ei véljastata, kui isik soovib kasutada sees- ja
valistootlemise ning ajutise impordi rakendamiseks lihtsustatud korras véljastatud luba.

(2) Majandusliku mojuga tolliprotseduuride 10petamisel on lubatud lihtsustatud tollideklaratsioone kasutada
ainult kaupade taasviljaveol ja ekspordil ning vabasse ringlusse lubamisel.

§ 30. Tolliladustamise, seestootlemise, tollikontrolli all tootlemise ja ajutise importimise tolliprotseduurid

(1) Osaliselt tdidetud tollideklaratsiooni voi asendusdokumendi kasutamise loa taotlusele mérgitakse §-s 16
ndutavad andmed jargmiste erisustega:

1) tolliladustamisel margitakse nende kaupade loetelusse, mille kohta deklarant soovib lihtsustatud
tollideklaratsiooni esitada, kaubagrupid,

2) tollivola limiidi arvestust taotlusele ei mérgita;

3) tolliladustamisel mérgitakse taotlusele {ihe vdi mitme tollilao pidamise loale mérgitud tollilao
registreerimiskood (edaspidi follilao registreerimiskood) ning to6tlemisel voi ajutisel importimisel méargitakse
taotlusele td6tlemise voi ajutise importimise loa number.

(2) Kohapeal toimuva tollivormistuse kasutamise loa taotlusele mérgitakse §-s 16 ndutavad andmed jargmiste
erisustega:

1) tollivola limiidi arvestust taotlusele ei mérgita;

2) tolliladustamisel mirgitakse taotlusele tihe voi mitme tollilao registreerimiskood ning t66tlemisel voi ajutisel
importimisel mérgitakse taotlusele to6tlemise voi ajutise importimise loa number.

§ 31. Loale mérgitavad andmed

(1) Osaliselt tididetud tollideklaratsiooni voi asendusdokumendi kasutamise loale mérgitakse lisaks tihenduse
tolliseadustiku rakendussétete artiklis 271 nimetatud andmetele:

1) tolliladustamisel iihe voi mitme tollilao registreerimiskood ja kaubagrupid;

2) tootlemisel voi ajutisel importimisel tootlemise voi ajutise importimise loa number.

(2) Kohapeal toimuva tollivormistuse kasutamise loale margitakse lisaks ithenduse tolliseadustiku
rakendussitete artiklis 274 nimetatud andmetele tolliladustamisel ithe v3i mitme tollilao registreerimiskoodi
ning toStlemisel voi ajutisel importimisel todtlemise voi ajutise importimise loa numbri.

§ 32. Viilistootlemise tolliprotseduur

(1) Osaliselt taidetud tollideklaratsiooni vdi asendusdokumendi kasutamise loa taotlusele mérgitakse lisaks
ithenduse tolliseadustiku rakendussitete artiklis 262 ning méaruse §-s 35 nimetatud andmetele kaupade loetelu
koos TARIC alamrubriikidega.

(2) Kohapeal toimuva tollivormistuse kasutamise taotlusele ning lihtsustatud tollideklaratsioonide kasutamise

loale mérgitakse tdiendavalt vélistootlemise loa number.

§ 33. Lisadeklaratsioon
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Kauba paigutamisel tollilattu lihtsustatud tollideklaratsiooniga ei ole lisadeklaratsiooni vaja esitada.
2. alajagu

Ekspordi tolliprotseduur
§ 34. Tagatis
Ekspordi rakendamisel lihtsustatud tollideklaratsioonide kasutamise korral ei ndua toll tagatise esitamist.
§ 35. Taotluses sisalduvad andmed
Osaliselt tdidetud tollideklaratsiooni voi asendusdokumendi kasutamise taotlusele margitakse ithenduse
tolliseadustiku rakendussétete artiklis 262 ja kdesoleva méiruse §-s 18 sétestatud andmed jargmiste erisustega:
1) nende kaupade loetelusse, mille kohta deklarant soovib lihtsustatud tollideklaratsiooni esitada, mérgitakse HS
g;t;gllﬁi/%la limiidi arvestust taotlusele ei margita.

§ 36. Osaliselt tiidetud tollideklaratsioonis ja asendusdokumendis sisalduvad andmed

(1) Osaliselt tdidetud tollideklaratsioonis (eksemplarid 1 ja 3) tiidetakse lahtrid 1, 2, 5, 6, 7, 8, 14, 17, 17a, 18,
19, 21, 22, 23, 25, 26, 29, 30, 31, 32, 35, 37, 38, 42, 44 ja 54.

(2) Tollideklaratsiooni lahtrisse 31 mérgitakse kauba tépne kirjeldus, mille alusel on tollil véimalik kaupa
identifitseerida ja méirata tariifne klassifikatsioon, ning andmed, mis on vajalikud tollivdlast tuleneva
maksusumma véljaarvutamiseks, kui need ei sisaldu 15ikes 1 nimetatud lahtrites.

(3) Asendusdokument peab sisaldama véhemalt:

1) kaheksakohalist kombineeritud nomenklatuuri alamrubriiki ja kauba tépset kirjeldust, mille alusel tollil on
voimalik kaupa identifitseerida ja mddrata kauba tariifne klassifikatsioon;

2) muid tolliformaalsuste teostamiseks vajalikke andmeid.

§ 37. Osaliselt tiaidetud tollideklaratsiooni ja asendusdokumendi esitamine

(1) Deklarant esitab kauba ja osaliselt tdidetud tollideklaratsiooni eksemplarid 1 ja 3 vdi asendusdokumendi
kahes eksemplaris eksporditolliasutusele.

(2) Osaliselt tdidetud tollideklaratsioonile ja asendusdokumendile tuleb lisada keeldude vdi piirangutega seotud
luba, mis on vajalik kaubale ekspordi tolliprotseduuri rakendamiseks.

(3) Osaliselt tdaidetud tollideklaratsiooni eksemplar 3 voi asendusdokumendi iiks eksemplar tagastatakse
deklarandile pérast lihtsustatud tollideklaratsiooni aktsepteerimist tolli poolt. Kauba vabastamise méarkeks
loetakse tollideklaratsioonile kinnitamisnumbri mérkimist.

(4) Kui lihtsustatud tollideklaratsioon aktsepteeritakse piiril paiknevas tolliasutuses (eksporditolliasutus on ka
véljumistolliasutuseks), edastab toll osaliselt tdidetud tollideklaratsiooni eksemplari 1 ja asendusdokumendi
teise eksemplari tolliasutusele, kuhu deklarant peab esitama lisadeklaratsiooni.

(5) Piiril paiknevas tolliasutuses teeb toll méarke ekspordi tolliformaalsuste 1opetamise kohta ja tagastab
deklarandile osaliselt tdidetud tollideklaratsiooni v3i asendusdokumendi.

(6) Kui kauba viljavedu tolliterritooriumilt toimub transiidi tolliprotseduuriga, teeb toll mérke ekspordi
tolliformaalsuste 1opetamise kohta osaliselt tdidetud tollideklaratsioonile vdi asendusdokumendile tolliasutuses,
kus kaubale rakendatakse transiidi tolliprotseduuri.

§ 38. Kauba toimetamine varudeks

(1) Kui kaup toimetatakse vee- vai Shusoidukile varudeks, peab vee- voi 6husdiduki kapten osaliselt tdidetud
tollideklaratsioonile voi asendusdokumendile tegema mérke kauba vastuvotmise kohta.

(2) Vee- voi ohusoiduki kapteni asemel voib 16ikes 1 nimetatud mérke teha ka tema poolt volitatud isik.
§ 39. Kohapeal toimuva tollivormistus
Toll vdib deklarandile arvestuskande tegemisest teatamise hetkest arvates teostada tollideklaratsiooni kontrolli

volitatud kaubasaatjana tegutsemise loale méargitud tihtaja jooksul. Kui toll ei ole selle tdhtaja jooksul
deklarandile teatanud, et soovib nimetatud kontrolli teostada, loetakse kaup vabastatuks.
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§ 39!, Ajavahemik lisadeklaratsiooni esitamisel

Perioodilise ja kokkuvétliku lisadeklaratsiooni kasutamise korral ei tohi ajavahemik eksportimisel
iiletada 30 kalendripéeva.

[RTL 2005, 9, 81; 1.02.2005]

4. jagu
Lisadeklaratsioon

§ 40. Lisadeklaratsiooni esitamine

(1) Kui lisadeklaratsiooni esitamisel ei ole deklarant iihenduse tolliseadustiku rakendussétete artikli 286 kohaselt
tolli rahuldavalt tdendanud ekspordi toimumist, tunnistab toll lihtsustatud tollideklaratsiooni kehtetuks.

(2) Parast madruse § 26 16ikes 4 nimetatud toimingute tegemist tagastab toll deklarandile tollideklaratsiooni
eksemplari 3 ja deklarandi soovil lisadokumendid, siilitades tollis nende koopiad.

6. peatiikk
RAKENDUSSATE

§ 41. Miidruse joustumine

Maérus joustub 1. mail 2004. a.

Mirkus: Lisad on avaldatud elektroonilises Riigi Teatajas ning nendega on vdimalik tutvuda
Rahandusministeeriumis.

Rahandusministri 27. aprilli 2004. a mééruse nr 99

“Téiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni tditmiseks,

esitamiseks ja aktsepteerimiseks ning lihtsustatud tollideklaratsiooni esitamiseks” lisa 8

[RTL 2005, 57, 806; 5.06.2005 (joustub 1.07.2005]

TOLLIASUTUSTE KOODID
Tollisutuse nimetus Kood Téahtkood

POHJA MAKSU- JA

TOLLIKESKUS

Sadamate tollipunkt EE110 SAT
Sadamate tollipunkt Vanasadama EE111 VAS
teeninduskeskus

Sadamate tollipunkt Keila EE115 KET
teeninduskeskus

Sadamate tollipunkt Paldiski EE116 PAK
teeninduskeskus

Sadamate tollipunkt Kopli EE114 KOS
teeninduskeskus

Ulemiste tollipunkt EE130 LEN
Ulemiste tollipunkt Lennujaama EE131 LTK
teeninduskeskus

Ulemiste tollipunkt Posti EE137 POP
teeninduskeskus

Ulemiste tollipunkt Fosforiidi EE141 FOT
teeninduskeskus

Ulemiste tollipunkt Raudtee EE142 RTK
teeninduskeskus

Muuga tollipunkt EE120 MUS
Muuga tollipunkt Veose EE121 MTL
teeninduskeskus

Muuga tollipunkt Kiituse EE122 MKT
teeninduskeskus
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Muuga tollipunkt Vabatsooni EE123 MVT
teeninduskeskus

Muuga tollipunkt EE124 PIT

Piiriteeninduskeskus

LAANE MAKSU-JA

TOLLIKESKUS

Pérnu maksu- ja tollibiiroo EE330 PRN
Ladnemaa maksu- ja tollibiiroo EE340 HAT
Hiiu maksu- ja tollibiiroo EE350 KAT
Saare maksu- ja tollibiiroo EE360 KUT
Rapla maksu- ja tollibiiroo EE337 RAK
Jérva maksu- ja tollibiiroo EE334 PAT

IDA MAKSU- JA TOLLIKESKUS

Narva maksu- ja tollibiiroo EE510 NAT
Johvi maksu- ja tollibiiroo EE512 KIT

Narva maksu- ja tollibiiroo Sillamée EE513 SIL

teeninduskeskus

Rakvere maksu- ja tollibiiroo EE540 RAT
Narva raudtee tollipunkt EES550 NRP
Narva maantee tollipunkt EE560 NSP
LOUNA MAKSU-JA

TOLLIKESKUS

Tartu maksu- ja tollibiiroo EE810 TAT

Tartu raudtee tollipunkt EE815 TAR
Jogeva maksu- ja tollibiiroo EE812 JOT

Viljandi maksu- ja tollibiiroo EE&30 VIL

Voru maksu- ja tollibiiroo EE410 VOT
Po6lva maksu- ja tollibiiroo EE412 POL
Valga maksu- ja tollibiiroo EE430 VAT
Luhamaa tollipunkt EE470 LUP
Koidula tollipunkt EE480 KOP
TIR-i 1opetav tolliasutus EETIR TIR

Rahandusministri 27. aprilli 2004. a méiruse nr 99
“Taiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni tiitmiseks,
esitamiseks ja aktsepteerimiseks ning lihtsustatud
tollideklaratsiooni esitamiseks” lisa 9

[RTL 2005, 57, 806; 5.06.2005 (joustub 1.07.2005]

PAKKEUKSUSED

Aerosool AE
Ampull, kaitsmata AM
Ampull, kaitstud AP
Komplekt SX
Pihusti AT
Kast BI
Toos CS
Terastoos SS
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Toos, isotermiline El

Puldan Cz
Rdngas RG
Pallpakend, kokku pressitud BL
Pallpakend, kokku pressimata BN
Balloon, kaitsmata BF
Balloon, kaitstud BP
Kimp BE
Amber BJ
Piitt TB
Piitt, kaanega TL
Vaat BA
Toiduainemahuti FT
Varb BR
Varvad kimbus/kobaras/puntras BZ
Suur vaat BU
Kanister Cl
Kirn CcC
Metallanum, sanga ja tilaga CD
Metallanum, silindriline CX
Metallanum, ristkiilikukujuline CA
Mullpakend Al
Pool BB
Tikutoos MX
Plekktoos ™
Pesa NS
Korvpudel WB
Balloonpudel, kaitsmata CO
Balloonpudel, kaitstud CP
Kobar BH
Gaasipudel GB
Pudel, kaitsmata, sibulakujuline BS
Pudel, kaitsmata, silindriline BO
Pudel, kaitstud, sibulakujuline BV
Pudel, kaitstud, silindriline BQ
Lattkast CR
Tdstuk-furgoon LV
Puur CG
Puur, CHEP (Commonwealth Handling Equipment DG
Pool)

Puuviljakast FC
Madal lattkast SC
Karp BX
Karkasskast SK
Teekast TC

Karp. CHEP (Commonwealth Handling Equipment DH
Pool), Eurobox

Teraskarp 4A
Alumiiniumkarp 4B

Karp, looduslikust puidust 4C

Karp, looduslikust puidust, pudenemiskindlate seintega QQ
Karp, looduslikust puidust, tavaline QP
Karp, tehispuidust 4F

Pappkast, mitmekihiline DC
Vineerkarp 4D
Karp, puitkiudplaadist 4G
Plastkarp 4H
Karp, vahtplastist QR
Karp, tahkest plastist QS
Karp, kaubaalusega ED
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Puitkarp, kaubaalusega

Pappkarp, kaubaalusega
Metallkarp, kaubaalusega
Plastkarp, kaubaalusega

Kast, vedelike jaoks

Laegas

Kapsel

Kaart

Pappkast

Pappkast, puistematerjali jaoks
Kassett

Ollekast

Pudelikast, pudeliraamistik
Piimakast

Puitkast, puistmaterjali jaoks
Puitkast, mitmekihiline

Plastkast, puistmaterjali jaoks
Plastkast, mitmekihiline

Kirst

Raam

Paak, silindriline

Paak, ristkiilikukujuline

Suur kast

Meremehekast

Viike kast

Pakk

Postipakk

Konteiner, m&eldud ainult veoseadmeks
Korv

Puitkorv, sangaga

Pappkorv, sangaga

Plastkorv, sangaga

Torbik

Karikas

Kann

Tors

Kauss

Silinder

Korvpudel, kaitsmata

Korvpudel, kaitstud

Uhine médratlus

Vaoll

Rull

Labipaistev pakend

Liitpakend, plastanum

Liitpakend, plastanum alumiiniumkastis
Liitpakend, plastanum pappkastis
Liitpakend, plastanum vineerkastis
Liitpakend, plastanum tahkest plastist kastis
Liitpakend, plastanum teraskastis
Liitpakend, plastanum puitkastis
Liitpakend, plastanum alumiiniumsilindris
Liitpakend, plastanum papptrumlis
Liitpakend, plastanum plastsilindris
Liitpakend, plastanum vineersilindris
Liitpakend, plastanum terassilindris
Liitpakend, klaasanum
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EE
EF
EH
EG
BW
CF
AV
CM
CT
DK
CcQ
CB
BC
MC
DM
DB
DL
DA
CJ
FR
TY
TK
CH
SE
FO
PK
PC
CN
BK
HB
HC
HA
Al
Cu
IG
VA
BM
CYy
DJ
DP
77
SD
SO
IE
6H
YD
YK
YH
YM
YB
YF
YC
Y]
YL
YG
YA
6P
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Liitpakend, klaasanum alumiiniumkastis YR

Liitpakend, klaasanum pappkastis YX
Liitpakend, klaasanum teraskastis YP
Liitpakend, klaasanum puitkastis YS
Liitpakend, klaasanum vahtplastist pakendis YY
Liitpakend, klaasanum tahkest plastist pakendis YZ
Liitpakend, klaasanum terassilindris YN
Liitpakend, klaasanum alumiiniumsilindris YQ
Liitpakend, klaasanum pappsilindris YW
Liitpakend, klaasanum vineersilindris YT
Liitpakend, klaasanum vitstest korvis YV
Esitluspakend, puidust 1A
Esitluspakend, papist 1B
Esitluspakend, metallist ID
Esitluspakend, plastist IC
Papppakend, haardeavadega IK
Vaakumpakendis VP
Poliietiileenkiles SW
Pakend, torukujuline IF
Paberpakend 1G
Umbrik EN
Terastimbris SV
Kate Ccv
Kimp TS
Leht ST
Leht, kalandreeritud SB
Leht, kiletatud SP
Vaheleht SL
Keskmine vaat TI
Vork NT
Vorkkott RT
Plastvork, torukujuline NU
Riidevork, torukujuline NV
Filmipakk FP
Viike klaaspudel VI
Kitsakaelaline korvpudel FL
Laastkorv PJ
Tiinn CK
Trummel DR
Terastrummel 1A
Terastrummel, eemaldatava kaanega QB
Terastrummel, ilma eemaldatava kaaneta QA
Alumiiniumtrummel 1B
Alumiiniumtrummel, eemaldatava kaanega QD
Alumiiniumtrummel, ilma eemaldatava kaaneta QC
Puittrummel IW
Papptrummel 1G
Vineertrummel 1D
Raudtrummel DI
Plasttrummel IH
Plasttrummel, eemaldatava kaanega QG
Plasttrummel, ilma eemaldatava kaaneta QF
Viike vaat FI
Jaotaja DN
Pool CL
Keskmine mahuti puistematerjali jaoks WA

Keskmine tahkest plastist mahuti puistematerjali jaoks, ZH
eraldiseisev, survestatud

Keskmine terasmahuti taarata vedellasti jaoks WK
Keskmine alumiiniummahuti taarata vedellasti jaoks ~ WL

Leht 26 / 69 Taiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni taitmiseks, esitamiseks ja a...



Keskmine segamaterjalist mahuti taarata vedellasti ZR
jaoks, sisemine mahuti elastsest plastist

Keskmine segamaterjalist mahuti taarata vedellasti ZQ
jaoks, sisemine mahuti tahkest plastist

Keskmine tahkest plastist mahuti taarata vedellasti ZK
jaoks, eraldiseisev

Keskmine tahkest plastist mahuti taarata vedellasti VAl
jaoks, karkassiga

Keskmine metallmahuti taarata vedellasti jaoks WM

Keskmine segamaterjalist mahuti tahke puistematerjali ZM
jaoks, sisemine mahuti elastsest plastist

Keskmine segamaterjalist mahuti tahke puistematerjali ZL

jaoks, sisemine mahuti tahkest plastist

Keskmine tahkest plastist mahuti tahke puistematerjali ZF

jaoks, eraldiseisev

Keskmine tahkest plastist mahuti tahke puistematerjali ZD
jaoks, karkassiga

Keskmine elastne mahuti puistematerjali jaoks 43
Keskmine terasmahuti puistematerjali jaoks wC
Keskmine terasmahuti puistematerjali jaoks, WG
survestatud iile 10 kpa

Keskmine alumiiniummahuti puistematerjali jaoks WD
Keskmine alumiiniummahuti puistematerjali jaoks, WH

survestatud iile 10 kpa (0,1 baari)

Keskmine looduslikust puidust mahuti puistematerjali ZW
jaoks

Keskmine looduslikust puidust mahuti puistematerjali WU
jaoks, viliskattega

Keskmine tehispuidust mahuti puistematerjali jaoks zY
Keskmine tehispuidust mahuti puistematerjali jaoks, WZ

vooderdisega

Keskmine vineermahuti puistematerjali jaoks X

Keskmine vineermahuti puistematerjali jaoks, WY
véliskattega

Keskmine kilemahuti puistematerjali jaoks WS

Keskmine segamaterjalist mahuti puistematerjali jaoks, ZP
sisemine mahuti elastsest plastist, survestatud

Keskmine segamaterjalist mahuti puistematerjali jaoks, ZN
sisemine mahuti tahkest plastist, survestatud

Keskmine segamaterjalist mahuti puistematerjali jaoks ZS

Keskmine metallist, kuid mitte terasest mahuti VAY
puistematerjali jaoks

Keskmine puitkiudplaadist mahuti puistematerjali jaoks ZT
Keskmine pabermahuti puistematerjali jaoks, ZA
vaheseintega

Keskmine pabermahuti puistematerjali jaoks, ZC

vaheseintega, veekindel
Keskmine tahkest plastist mahuti puistematerjali jaoks AA

Keskmine tahkest plastist mahuti puistematerjali jaoks, ZG
karkassiga, survestatud

Keskmine riidest mahuti puistematerjalide jaoks, WT

sisevooderdise ja viliskatteta

Keskmine riidest mahuti puistematerjalide jaoks, WwW
viliskattega

Keskmine riidest mahuti puistematerjalide jaoks, wv
sisevooderdisega

Keskmine riidest mahuti puistematerjalide jaoks, WX

sisevooderduse ja viliskattega

Keskmine plastist kootud mahuti puistematerjalide WwQ
jaoks, viliskattega
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Keskmine plastist kootud mahuti puistematerjali jaoks, WP
sisevooderdisega

Keskmine plastist kootud mahuti puistematerjali jaoks, WR
sisevooderdise ja véliskattega

Keskmine plastist kootud mahuti puistematerjali jaoks, WN
ilma sisevooderdise ja véliskatteta

Keskmine metallmahuti puistematerjali jaoks WF
Keskmine metallmahuti puistematerjali jaoks, WAl
survestatud iile 10 kpa (0,1 baari)

Keskmine elastne mahuti puistematerjali jaoks ZU
Palk LG
Palgid kimbus/kobaras/puntras Lz
Raamistatud lattkast FD
Purk JR
Kanister, silindriline JY
Teraskanister 3A
Teraskanister, eemaldatava kaanega QL
Teraskanister, ilma eemaldatava kaaneta QK
Plastkanister 3H
Plastkanister, eemaldatava kaanega QN
Plastkanister, ilma eemaldatava kaaneta QM
Kanister, ristkiilikukujuline IC
Lahtiselt ucC
Metallkang IN
Metallkangid kimbus/kobaras/puntras 1z
Partii LT
Lafett SI
Reisikohver TR
Muhv SY
Kalakorv CE
Pakkimata voi pakendamata NE
Matt MT
Pakkimata voi pakendamata, mitu tihikut NG
Pakkimata voi pakendamata, tiks tihik NF
Kaubaalus PX
Kaubaaluse moodul, dartega 80 x 100 cm PD
Kaubaaluse moodul, dartega 80 x 120 cm PE
Kaubaaluse moodul, dartega 80 x 60 cm AF
Kaubaalus, 100 x 110 cm AH
Kaubaalus, kast PB
Kaubaalus, poliietiileenkiles AG
Pakkimiskorv HR
Pakett PA
Riidenagi vdi -puu RJ
Kann PH
Rull BT
Laud BD
Plank PN
Lauad kimbus/kobaras/puntras BY
Plangud kimbus/kobaras/puntras Pz
Plaat PG
Plaadid kimbus/kobaras/puntras PY
Kandik PU
Puitkandik, kahekordne, kaaneta DX
Puitkandik, iihekordne, kaaneta DT
Pappkandik, kahekordne, kaaneta DY
Pappkandik, {ihekordne, kaaneta DV
Plastkandik, kahekordne, kaaneta DW
Plastkandik, iihekordne, kaaneta DS
Polistiireenkandik, tihekordne, kaaneta DU
Pott PT
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Kandetala GI

Kandetalad kimbus/kobaras/puntras GZ
Rest RK
Nou, plastiga kaetud MW
Puitndu AD
Pappndu AB
Metallndu MR
Paberndu AC
Plastndu PR
Klaasnou GR
Rullik CwW
Rull RO
Kott BG
Suur riidest kott SA
Keskmise suurusega kott 7B
Plastikkilekott XD
Dzuutkott JT
Paberkott M
Paberkott, vaheseintega XJ
Paberkott, vaheseintega, veekindel XK
Riidest kott 5L
Riidest kott, pudenemiskindlate seintega XG
Riidest kott, veekindel XH
Riidest kott, ilma sisevooderdise ja valiskatteta XF
Plastist kootud kott 5H
Plastist kootud kott, pudenemiskindlate seintega XB
Plastist kootud kott, veekindel XC
Plastist kootud kott, ilma sisevooderdise ja viliskatteta XA
Suur kott, vaheseintega MS
Kott, vaheseintega MB
Kilekott EC
Kott, elastne pakend FX
Paun PO
Kotike SH
Muu NA
Pang PL
Aedik PF
Ritv RD
Ridvad kimbus/kobaras/puntras RZ
Lehtmetall SM
Lehed kimbus/kobaras/puntras SZ
Suur tiinn TO
Aam HG
Puitaam 2C
Puitaam, korgiga QH
Puitaam, eemaldatava kaanega QJ
Ankur KG
Haspel RL
Toru TU
Toru, pihustiga TV
Toru, kokkupandav TD
Torud kimbus/kobaras/puntras TZ
Torujuhe PI
Torujuhtmed kimbus/kobaras/puntras PV
Kohver SU
Treilerkonteiner VK
Gaas (1031 millibaari ja 15 °C) mahtkaubana VG
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Veeldatud gaas (anormaalsel temperatuuril/rdhul) vQ

mahtkaubana
Vedelik mahtkaubana VL
Tahked peenosakesed (“pulbrid”’) mahtkaubana \'A%

Tahked, teralised osakesed (“terad’”’) mahtkaubana VR
Tahked, suured osakesed (“tombukesed”) mahtkaubana VO

Rahandusminister
maarus
lisa 957269

Lisa 1

Rahandusministri 27. aprilli 2004. a mairuse nr 99

“Téiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni tditmiseks, esitamiseks ja aktsepteerimiseks
ning lihtsustatud tollideklaratsiooni esitamiseks” lisa 1

DEKLARATSIOONI LIIK

IM Uhenduse tolliterritooriumile muudest
kui EFTA riikidest imporditud kaupadele
tolliprotseduuri rakendamine

CcO Uhenduse kaubad, millele rakenduvad
uute litkkmesriikide liitumisel eriliste
méiirustega kehtestatud liittumisjargsed
tleminekumeetmed;

eelfinantseeritavate tihenduse kaupade
tollilattu voi vabatsooni paigutamine;

kaubavahetus tihenduse tolliterritooriumi _
nende piirkondadega, millele rakendub EU
Noukogu Kuues Direktiiv 77/388/EMU
kumuleeruvate kdibemaksudega seotud
litkmesriikide digusaktide {ihtlustamise

kohta — tihine kdibemaksusiisteem: iihtne
maksubaas (EUT L 145, 13.06.1977 1k 1
—40) (edaspidi kuues direktiiv) ja nende
territooriumide voi piirkondade vahel, millele
kuues direktiiv ei laiene.

EU Import EFTA riigist / eksport EFTA riiki
(Norra, Island, Sveits, Liechtenstein)

EX Kaupade eksport ithenduse tolliterritooriumilt
muusse kui EFTA riiki
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Rahandusminister
maarus

lisa 957291
Lisa 2
Rahandusministri27. aprilli 2004. a méiruse nr 99
“Taiendavadjuhised kirjaliku tollideklaratsiooni tditmiseks,
esitamiseksja aktsepteerimiseks ning lihtsustatud
tollideklaratsiooniesitamiseks” lisa 2
TOLLIKAITLUSVIISIDE KOODID
00(a) Koodi kasutataksejuhul, kui kaubale on eelnevat

rakendatud transiidi tolliprotseduuri vdi kaupon olnud
ajutiselt ladustatud voi eelnevat tollikditlusviis ei
olerakendatud.

Ndide:Venemaalt tihistransiidi tolliprotseduuriga
Eestisse imporditava kauba vabasse ringlusse

lubamisel on eelnevalt rakendatud tolliprotseduuri
kood 00.

01 Kauba vabasseringlusse lubamine koos
edasitoimetamisega direktiiviga nr
77/388mittehdlmatud ithenduse territooriumile voi
territooriumile, mille suhtesrakendatakse tolliliidu
pohimdtteid.

Ndide.tihendusevilisest riigist saabunud kaubad, mis
on lubatud Eestis vabasseringlusse toimetatakse edasi
loplikku sihtkohta Tiirki.

10 Kauba eksport.

Selgitus:tihenduse tollistaatusega kaupade eksport
tihendusevdlisesse riiki voidirektiiviga nr 77/388
mitteholmatud tihenduse tolliterritooriumile

21 Kaubavilistootlemine.

Selgitus: vilistootlemine iihenduse tolliseadustiku
artiklite 145-160kohaselt ( Vt ka kood 22).

22 Tekstiilitoodetevilistootlemine.

Nditeks:Noukogu mddruse nr 3036/94 alusel
valistéodeldavad tekstiilitooted.

23 Kauba eksporttaassisseveo kavatsusega.

Nditeks:nditustele ja messidele méeldud kaupade
ajutine eksportimine.

31 Kaubataasviljavedu.

Nditeks: majandusliku mojuga tolliprotseduuril
(peatamissiisteem) olevate mittetihendusekaupade
taasvdljavedu iihendusevilisesse riiki .

40 Mitteiihenduse kauba vabasse ringlusse lubamine.
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Selgitus: kaubad imporditakse iihendusevdlisest riigist
ning tasutakse koikimpordimaksud.

41 Kaubaseestdotlemine (tagasimaksesiisteem).

Selgitus:kaupade seestodtlemine, mille korral tasutakse
koik impordimaksud.

42 Kauba vabasseringlusse lubamine ja edasitoimetamine
teise ithenduse litkmesriiki.

Nditeks: Kaupdeklareeritakse Eestis vabasse
ringlusesse ning toimetatakse ettendhtud tihtaja
jooksul tarbimiseks Rootsi, kus tasutakse kdibemaks.

44(a) Kaubaseestdotlemine (tagasimaksesiisteem) teises
tihenduse litkkmesriigis.

Nditeks: Kaupon seestootlemisel
tagasimaksestisteemis Belgias (4100). Kaup
saadetakse edasi Eestisse nende vabasse ringlusse
lubamiseks (4044) voi edasiseksseestootlemiseks
tagasimaksestisteemis (4144).

45 Kauba osalinevabasse ringlusse ja samaaegne
ladustamine aktsiisilaos.

Nditeks:iihendusevdlisest riigist imporditud
sigarettidelt tasutakse kdibemaks, kauplubatakse
vabasse ringlusse aktsiisilattu aktsiisimaksu
tasumisepeatamisega..

49 Kauba toimetamine direktiiviga nr77/388

holmatud territooriumile direktiiviga nr 77/388
mitteholmatudterritooriumilt voi territooriumilt, mille
suhtes rakendatakse tolliliidupohimaotteid.

Nditeks:Martiniquest voi Tiirgist saabunud kaubad
lubatakse tarbimisse Eestis.

51 Kaubaseestdotlemine (peatamissiisteem).

Selgitus:seestdotlemine (peatamissiisteem) vastavalt
tihenduse tolliseadustiku artiklil14 loike 1 punktile a ja
loike 2 punktile a.

53 Kauba ajutineimport.

Nditeks:ndituseeksponaatide ajutine importimine.

54(a) Kaubaseestdotlemine (peatamissiisteem) teises
ithenduse litkmesriigis.

Selgitus:selle koodiga registreeritakse iihendusesisest
kaubandust puudutav statistika.

Ndiiteks -iihendusevilise riigi pdritoluga kaubale
vormistatakse seestéotlemisetollideklaratsioon
Belgias (5100). Peale seestoétlemist saadetakse
kaubadEestisse nende vabasse ringlusse lubamiseks
(4054) véi edasiseksseestoctlemiseks (5154).

61 Kauba taassissevedu.

Nditeks:kaupade, mis olid eksporditud tassisseveo
kavatsusega (2300) ndituseleUkrainas, tagasi Eestisse
vabasse ringlusse lubamine (6123).

71 Kaubatolliladustamine.

Selgitus: mittetihenduse kaupade paigutamine
tolliladustamise tolliprotseduurile.

76 Eelfinantseeritava eksporditava kauba tollilattu voi
vabatsoonipaigutamine.

Nditeks:ekspordiks moeldud eelfinantseeritavate
kaupade tolliladustamine. (Komisjonimddrus nr
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565/80 artikkel 5 Ig 2 sdtestab pollumajandustoodetele
makstavateeksporditoetuste eelfinantseerimise korra).

77 Eelfinantseeritavacksporditava to6deldud kauba
vOi pohitoodetest valmistatud kauba tollilattuvoi
vabatsooni paigutamine.

Nditeks:ekspordiks méeldud toédeldud toodete

ja eelfinantseeritud pohitoodetestsaadud toodete
ladustamine. (Komisjoni Mddrus 565/80/EMU artikkel
4 Ig 2, missdtestab pollumajandustoodetele makstavate
eksporditoetusteeelfinantseerimise korra).

78 Uhendusevilisekauba toimetamine II kontrollitiiiibi
vabatsooni.

91 Kaubatollikontrolli all t66tlemine.

92(a) Kaubatollikontrolli all to6tlemine teises iihenduse
litkmesriigis (kauba iileandmineteisele loa valdajale
Eestis)

Selgitus: selle koodiga registreeritakseiihendusesisest
kaubandust puudutav statistika.

Ndiiteks -ithendusevilise riigi péritoluga kaupa
toddeldakse tollikontrolli all Belgias(9100). Peale
tootlemist ldhetatakse kaubad Eestisse nende vabasse
ringlusselubamiseks (4092) voi edasiseks tootlemiseks
(9192).

93 Havitaminetollikontrolli all.

Mirkus: (a)-gatéhistatud koode kasutatakse ainult eelneva tolliprotseduuri tahistamiseks.

Rahandusminister
maarus
lisa 957270

Lisa 3

Rahandusministri 27.aprilli 2004. a mééruse nr 99

"Téiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni tditmiseks, esitamiseks ja aktsepteerimiseks ning lihtsustatud
tollideklaratsiooni esitamiseks" lisa 3

RIIKIDE KOODID
AD Andorra
AE Araabia iihendemiraadid
AF Afganistan
AG Antigua ja Barbuda
Al Anguilla
AL Albaania
AM Armeenia
AN Hollandi Antillid
AO Angola
AQ Antarktis
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AR Argentina

AS Ameerika Samoa

AT Austria

AU Austraalia

AW Aruba

AZ Aserbaidzaan

BA Bosnia ja Hertsegoviina
BB Barbados

BD Bangladesh

BE Belgia

BF Burkina Faso

BG Bulgaaria

BH Bahrein

BI Burundi

BJ Benin

BM Bermuda

BN Brunei

BO Boliivia

BR Brasiilia

BS Bahama

BT Bhutan

BV Bouvet' saar

BW Botswana

BY Valgevene

BZ Belize

CA Kanada

CcC Kookossaared (voi Keelingi saared)
CDh Kongo Demokraatlik Vabariik
CF Kesk-Aafrika Vabariik
CG Kongo Vabariik

CH Sveits

CI Cote d'Ivoire'i Vabariik
CI Ivory Coast

CK Cooki saared

CL Tsiili

CM Kamerun

CN Hiina

CO Colombia
CR Costa Rica
CS Serbia and Montenegro
CU Kuuba
CV Cabo Verde
CX Jdulusaar
CY Kiipros
CZ Tsehhi
DE Saksamaa
DJ Djibouti
DK Taani

DM Dominica
DZ Alzeeria

Leht 34 /69 Taiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni taitmiseks, esitamiseks ja a...



EC Ecuador

EE Eesti

EG Egiptus

ER Eritrea

ES Hispaania (vidlja arvatud XC XL)
ET Etioopia

FI Soome

FJ Fidzi

FK Falklandi saared
FM Mikroneesia

FO Faéri saared

FR Prantsusmaa

GA Gabon

GB Suurbritannia
GD Grenada

GE Gruusia

GH Ghana

GI Gibraltar

GL Grodnimaa

GM Gambia

GN Guinea

GQ Ekvatoriaal-Guinea
GR Kreeka

GS Loduna-Georgia ja Louna-Sandwichi saared
GT Guatemala

GU Guam

GW  Guinea Bissau
GY Guyana

HK Hongkong

HM Heard ja McDonald
HN Honduras

HR Horvaatia

HT Haiti

HU Ungari
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ID
IE
IL
IN
10
1Q
IR
IS
IT
M
JO
JP
KE
KG
KH
KI

Indoneesia
lirimaa
lisrael
India
Briti India ookeani ala
Iraak
Iraan
Island
Itaalia
Jamaica
Jordaania
Jaapan
Kenya
Korgodzstan
Kambodza

Kiribati

KM Komoorid (vélja arvatud Mayotte)

KN
KP
KR

Saint Kitts ja Nevis
Pdhja-Korea

Louna-Korea

KW Kuveit

KY
KZ
LA
LB
LC
LI

LK
LR
LS

LT

LU
LV
LY

Kaimanisaared
Kasahstan
Laos
Liibanon
Saint Lucia
Liechtenstein
Sri Lanka
Libeeria
Lesotho
Leedu
Luksemburg
Lati

Liibiia

MA Maroko

MD Moldova
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MG Madagaskar
MH Marshalli Saared
MK Endine Jugoslaavia Vabariik Makedoonia
ML Mali

MM Myanmar
MN Mongoolia
MO Macao

MP PG&hja-Mariaanid
MR Mauritaania
MS Montserrat
MT Malta

MU Mauritius

MV Maldiivid

MW Malawi

MX Mehhiko

MY Malaisia

MZ Mosambiik

NA Namiibia

NC Uus-Kaledoonia
NE Niger

NF
NG
NI
NL
NO
NP
NR
NU
Nz
oM
PA
PE
PF
PG
PH
PK
PL
PM
PN
PS
PT
PW
PY
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Norfolk

Nigeeria

Nicaragua

Holland

Norra

Nepal

Nauru

Niue

Uus-Meremaa
Omaan

Panama

Peruu

Prantsuse Poliineesia
Paapua Uus-Guinea
Filipiinid

Pakistan

Poola

Saint-Pierre ja Miquelon
Pitcairn

Okupeeritud Palestiina territoorium
Portugal

Belau

Paraguay
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QA Katar

QQ Varud ja toiduained

QR Varud ja toiduained {ihendusesisese kaubanduse piires

QS Varud ja toiduained kolmandate riikidega kauplemise
raames

QU Mairatlemata riigid ja territooriumid

Qv Uhendusesisese kaubanduse piires mi#ratlemata riigid
ja territooriumid

QW Kolmandate riikidega kauplemise raames méaratlemata
riigid ja territooriumid

QX Arilistel ja sdjalistel kaalutlustel mi#ratlemata riigid ja
territooriumid

QY Arilistel ja sdjalistel kaalutlustel médratlemata riigid
ithendusesisese
kaubanduse piires

QZ Arilistel ja sdjalistel kaalutlustel mératlemata riigid
kolmandate riikidega kauplemise raames

RO Rumeenia

RU Venemaa Fdderatsioon

RW Rwanda

SA Saudi Araabia

SB Saalomoni Saared

SC Seisellid

SD Sudaan

SE Rootsi

SG Singapur

SH Saint Helena

S1 Sloveenia

SK Slovakkia

SL Sierra Leone

SM San Marino

SN Senegal

So Somaalia

SR Suriname

ST Sao Tom, ja Principe

Salv El Salvador

SY Stiiiria

SZ Svaasimaa

TC Turks ja Caicos

TD TSaad

TF Prantsuse Lounaalad

TG Togo

TH Tai

TJ Tadzikistan

TK Tokelau

TL Ida-Timor

™ Tiirkmenistan

TN Tuneesia

TO Tonga

TR Tiirgi

TT Trinidad and Tobago

vV Tuvalu

™ Taiwan

TZ Tansaania

UA Ukraina

UG Uganda

UM Uhendriikide hajasaared

Us Ameerika Uhendriigid

Uy Uruguay

Uz Usbekistan
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VA Vatikan

Vince Saint Vincent

VE Venezuela

VG Briti Neitsisaared

VI Uhendriikide Neitsisaared
VN Vietnam

Vanu Vanuatu

WF Wallis ja Futuna

WS Samoa

WS Western Samoa

b Ceuta

XL Melilla

YE Jeemen

YT Mayotte

YU Yugoslavia

ZA Louna-Aafrika Vabariik
M Sambia

Rahandusminister
maarus
lisa 957271

Lisa 4

Rahandusministri 27.aprilli 2004. a méaruse nr 99

"Taiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni tditmiseks, esitamiseks ja aktsepteerimiseks ning lihtsustatud
tollideklaratsiooni esitamiseks" lisa 4

TARNETINGIMUS "INCOTERMS 2000"

EXW Ex Works (Hangitud tehasest)

FCA Free Carrier (Franko vedaja)

FAS Free Alongside Ship (Franko laeva kdrval)

FOB Free On Board (Franko laeva pardal)

CFR Cost and Freight (Hind ja prahiraha makstud)

CIF Cost, Insurance and Freight (Hind, kindlustus ja
prahiraha makstud)

CPT Carriage Paid To (Vedu makstud kuni)

CIp Carriage and Insurance Paid To (Vedu ja kindlustus
makstud kuni)

DAF Delivered At Frontier (Tarnitud piiril)

DES Delivered Ex Ship (Tarnitud laevalt)

DEQ Delivered Ex Quay (Tarnitud kailt)

DDU Delivered Duty Unpaid (Tarnitud, toll tasumata)

DDP Delivered Duty Paid (Tarnitud, toll tasutud)

Rahandusminister

maarus
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lisa 957272

Lisa 5

Rahandusministri 27.aprilli 2004. a maéruse nr 99

"Taiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni tiditmiseks, esitamiseks ja aktsepteerimiseks ning lihtsustatud
tollideklaratsiooni esitamiseks" lisa 5

RIIKLIK VALUUTADE KLASSIFIKAATOR

Valuuta Tahis
Austraalia dollar AUD
Bulgaaria levi BGN
Valgevene uus rubla BYR
Kanada dollar CAD
Sveitsi frank CHF
Hiina juaan (yuan renminbi) CNY
Kiiprose nael CYP
Tsehhi kroon (koruna) CZK
Taani kroon DKK
Euro EUR EUV EUW
Suurbritannia naelsterling GBP
Hongkongi dollar HKD
Horvaatia kuna HRK
Ungari forint HUF
Islandi kroon ISK
Jaapani jeen (yen) JPY
Lduna-Korea von KRW
Leedu litt LTL
Liti latt LVL
Malta liir MTL
Norra kroon NOK
Uus-Meremaa dollar NZD
Poola zlott PLN
Rumeenia lei ROL
Venemaa rubla RUB
IMF arveldusiihik SDR
Rootsi kroon SEK
Singapuri dollar SGD
Sloveenia talaar SIT
Slovakkia kroon SKK
Tai baht THB
Tiirgi liir TRL
Ukraina grivna UAH
USA dollar USD
Kuld XAU
Aserbaidzaani manatti AZM
Taiwani dollar TWD
Araabia Uhendemiraatide dirham AED
India ruupia INR
Louna-Aafrika rand ZAR
Indoneesia ruupia IDR
Kirgiisi som KGS
Moldova leu MDL
Usbekistani sumU uUzZSs
Kasahstani tenge KZT
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Rahandusminister
maarus
lisa 957273

Lisa 6

Rahandusministri 27.aprilli 2004. a méiruse nr 99

"Taiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni tditmiseks, esitamiseks ja aktsepteerimiseks ning lihtsustatud
tollideklaratsiooni esitamiseks" lisa 6

TEHINGU LIIGID

1. TEHINGUD OMANIKU VAHETUSEGA (RAHALISE VOI MUU
KOMPENSATSIOONIGA) (v.a tehingud 21-23, 70 ja 80):

11 Ost-miiiik

12 Proovisaadetis, katsepartii, komisjonimiitik
13 Bartertehing

14 Reisijate isiklikud ostud

15 Kapitalirent

2.TEHINGU LIIGI 11-15 ALL DEKLAREERITUD KAUPADE
ASENDAMINE

21 Kaupade tagasisaatmine

22 Tagasisaadetud kaupade asendamine

23 Kaupade (nt garantii all olevate), mis pole tagasi saadetud,
asendamine

3.TEHINGUD OMANIKU VAHETUSEGA (RAHALISE VOI MUU
KOMPENSATSIOONITA)

31 Kaupade saatmine osaliselt vdi tdielikult Euroopa Uhenduse
finantseeritud abiprogrammide raames

32 Muud valitsusabi saadetised
33 Muud abisaadetised (iiksikisikutelt, valitsusvélistelt
organisatsioonidelt),

sealhulgas tagastamatu majandusabi

34 Muud tehingud

4.TEHING EDASISE TOOTLEMISE VOI REMONDI EESMARGIL (v.a
tehingu liik 70)

41 Too6tlemine lepingu alusel

42 Tasuline remont j a hooldus

43 Tasuta remont ja hooldus

5.TOOTLEMISELE VOI REMONDILE JARGNEV TEHING (v.a tehingu liik
70)

51 Too6tlemine lepingu alusel
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52 Tasuline remont j a hooldus
53 Tasuta remont ja hooldus

6. TEHINGUD OMANIKU VAHETUSETA: LAEN, UUR, RENT, LIISING (v.a
tehingu liigid 41-43, 51-53

61 Uiir, rent, liising, laen

62 Muu kaupade ajutine kasutamine

7. MUUD TEHINGUD

70 Tehingud iihise kaitseprojekti voi muu valitsustevahelise

tootmisprogrammi raames
80 Uldobjekti ehitamiseks voi lepingu tditmiseks vajalikud ehitusmaterjalid

ja seadmed, kus iga saadetise kohta eraldi arvet ei ole, st maksustamine

toimub iihe arve alusel.
90 Muud

Rahandusminister
maarus
lisa 957274

Lisa 7

Rahandusministri 27.aprilli 2004. a miéruse nr 99

"Taiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni tditmiseks, esitamiseks ja aktsepteerimiseks ning lihtsustatud
tollideklaratsiooni esitamiseks" lisa 7

TRANSPORDILIIGID
10 Meretransport
12 Raudteevagun merelaeval
16 Mootorsdiduk merelaeval
17 Haagis voi poolhaagis merelaeval
18 Siseveesdiduk merelaeval
20 Raudteetransport
23 Soiduk raudteevagunil
30 Maanteetransport
40 Ohutransport
50 Postisaadetis
70 Torujuhtmetransport, elektriiilekandeliinid
80 Siseveetransport
90 Muud iseliikuvad transpordivahendid

Rahandusminister
maarus

lisa 957276

Lisa 10

Rahandusministri 27.aprilli 2004. a méaruse nr 99
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"Téiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni tditmiseks, esitamiseks ja aktsepteerimiseks
ning lihtsustatud tollideklaratsiooni esitamiseks" lisa 10

[RTL 2005, 9, 81; 1.02.2005]

TAIENDAV MOOTUHIK
Kood Kirjeldus Liithend
ASV % mahust %vol
CCT Kandejoud ct/l
tonnides
CEN sada t##kki 100 ps/t
CT™M Karaat c/k
(meetermdddustiku
karaat =
2x10-4kg)
DHS Kilogramm kg

dihiidrostreptomiitsiini
dihiidrostreptomiitsiini

DTN Hektokilogramm 100kg

EUR Euro (kasutatakse EUV
statistilise seire
jaoks)

GFI Gramm gli
1ohustuvat
isotoopi

GRM Gramm g

GRT Kogumahutavus GT

HLT Hekto liiter h/l

HMT Hekto meeter h/m

KCC Kilogramm kgC5H14CINO
koliinkloriidi

KCL Tonn 1000kgnetKCl
kaaliumkloriidi

KGM Kilogramm kg

KLT 1000 liitrit 1000 1

KMA Kilogramm kg met.am.
metiiilamiine

KNI Kilogramm kgN
lammastikku

KNS Kilogramm kg H202
vesinikperoksiidi

KPH Kilogramm kgKOH
kaaliumhiidroksiidi
(kaustilist
kaaliumi)

KPO Kilogramm kgK20
kaaliumoksiidi

KPP Kilogramm kg P205
difosforpentaoksiidi

KSD Kilogramm kg 90%sdt
90% kuivaine
sisaldusega

KSH Kilogramm kg NaOH
naatriumhiidroksiidi
(kaustilist soodat)

KUR Kilogramm kgU
uraani

LPA Liiter puhast 1 alc. 100%
(100%) alkoholi
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LTR
MIL
MPR

MTK
MTQ
MTR
MWH

NAR
NCL
NPR
TJO

TNE
999

Liiter

1000 tiikki
1000 paari
(kasutatakse
statistilise seire
jaoks)
Ruutmeeter
Kuupmeeter
Meeter

1000 kilovatt-
tundi

Tiiki arv
Elementide arv
Paaride arv

Teradzauli
(lilemine
kiittevaértus)
Tonn

I
1000 p/st
1000 pa

m2

m3

m

1000 kWh

p/st
ce/el
pa
TJ

TONN

Jaehind x pakend JAEHXxPAKEND

Lisa 11

Rahandusministri27. aprilli 2004. a méaruse nr 99

“Taiendavadjuhised kirjaliku tollideklaratsiooni taitmiseks,

esitamiseksja aktsepteerimiseks ning lihtsustatud

tollideklaratsiooniesitamiseks” lisa 11

RIIKLIKUD LISAKOODID

Lisakoodi esimene kohtmaérab &ra lisakoodi liigi.

Riiklikud lisakoodideliigid on jargmised:

Q — kiituseaktsiis

X — alkoholiaktsiis

V - kédibemaks

Kasutatavad riiklikudlisakoodid:
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Lisakood Lisakoodikirjeldus

Q001 diislikiitus

Q002 eriotstarbelinediislikiitus

Q003 raske kiittedli

Q004 polevkivikiittedli

X901 tegelikualkoholisisaldusega kuni 6% mahust

X902 tegelikualkoholisisaldusega iile 6% mahust

X903 tegelikualkoholisisaldusega iile 6% ja kuni 10%
mahust

X904 tegelikualkoholisisaldusega iile 10% ja kuni 22%
mahust

X905 tegelikualkoholisisaldusega iile 22% mahust

X906 saadud ainultkdéritamise teel

X907 saadud muul viisil, kuikéaritamise teel (v. a koodid
X909 ja X910)

X908 tegelikualkoholisisaldusega iile 18%, kuid mitte iile
22% mahust

X909 saadud muul viisil kuikééritamise teel ja tegeliku

alkoholisisaldusega iile 6% ja kuni 10% mahustning
vahutav toode etanoolisisaldusega 6% kuni 13%

mahust

X910 saadud muul viisil, kuikédaritamise teel ja tegeliku
alkoholisisaldusega kuni 6% mahust

X911 tegelikualkoholisisaldusega iile 6% ja kuni 10%

mahust voi ainult kddritamise teel saadudtegeliku
alkoholisisaldusega iile 6% ja kuni 15% mahust

X912 piquette, mis polehdlmatud koodidega X901 ja X911

X913 puuvilja- jamarjaveinid, modu, tegeliku
alkoholisisaldusega kuni 6% mahust

X914 puuvilja- ja marjaveinidning mddu, tegeliku

alkoholisisaldusega tile 6% ja kuni 13%mahust
ning ainult kdiritamise teel saadud tegeliku
alkoholisisaldusega tile6% ja kuni 15% mahust

X915 olle ja ithe voi mitmemittealkohoolse joogi segu

X916 tegelikualkoholisisaldusega tile 6% ja kuni 13%
mahust ning ainult kédritamise teelsaadud tegeliku
alkoholisisaldusega iile 6% ja kuni 15% mahust

X917 tegelikualkoholisisaldusega iile 13% ja kuni 22%
mahust

X918 muu, kuiesteraldehiiiidfraktsioon kasutamiseks
keemiatdostuse toorainena

X919 tegelikualkoholisisaldusega kuni 15% mahust

X920 tegelikualkoholisisaldusega iile 15% mahust

V001 sotsiaalministrimidrusega kehtestatud

nimekirjas sisalduv ravim, meditsiiniseade
ja abivahendsotsiaalhoolekande seaduse voi
ravikindlustuse seaduse tdhenduses

V002 muu kui V001
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Rahandusminister
maarus
lisa 957278

Lisa 12

Rahandusministri 27.aprilli 2004. a miiruse nr 99

"Taiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni tditmiseks, esitamiseks ja aktsepteerimiseks ning lihtsustatud
tollideklaratsiooni esitamiseks" lisa 12

[RTL 2005, 9, 81; 1.02.2005]

LUHIKOODID

Kirjeldus Noukogu méadrus 918/83, Protseduuri lisakood Liithikood
artikkel

Fiisilisele isikule kuuluv  2-26 CO01-C06 9910 1001 00

kaup

Viikese védrtusega 27-28 Co7 9910 1002 00

saadetis (kuni 22 EUROL)

Mittekaubanduslik 29-31 Co8 9910 1003 00

véikesaadetis juhuti tihelt

eraisikult teisele eraisikule

(kuni 45 EUROY)

Tegevuse kolmandast 32-44 C09, C10,4TA, 4TB 9910 1004 00
riigist iileviimisel ning

pollumajandustootja poolt

imporditav kaup

Reisija isiklikus pagasis =~ 45-49 4TC 9910 1005 00
sisalduv kaup (kuni 175

EUROY)

Uurimist6oks vajalikud 60 Cl15 9910 1006 00
katseloomad ja

bioloogilised voi

keemilised ained

Meditsiinilised 63a, 63b, 63c C17 9910 1007 00
instrumendid ja

aparaadid, ravimite

kvaliteedikontrolliks

ettendhtud vordlusained

ja rahvusvahelistel

spordiiiritustel kasutatavad

farmaatsiatooted

Kaup 65-69 C20 9910 1008 00
heategevusiihingutele,

pimedatele ja teistele

puuetega inimestele

Katastroofiohvritele 79-85 C26 9910 1009 00
ettendhtud kaup
Teenetemérgid, auhinnad ja 86-90 C27, C28, C29 9910 1010 00

kingitused ning riigipeade

poolt kasutatav kaup

Kaubanduse edendamiseks 91-99 C30, C31, C32 9910 1011 00
imporditav kaup

Uuringute, analiiiiside 100-106 C33 9910 1012 00
vOi katsete tegemiseks

imporditav kaup

Kaubasaadetised 107-109 C36 9910 1013 00
autoridigusi voi todstus-

ja kaubandusomandit

kaitsvale iihingule,

turismialane kirjandus ja

dokumendid
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Milestusmarkide
materjalid, matusetarbed
Diplomaatide kaup Viini
Konventsiooni alusel

NATO kaubad

Tooliste kaubad, kes
on todtanud véljaspool
tthendust vihemalt 6 kuud

Kirjeldus

Kaitsej dudude, piirivalve,
paidstemeeskondade,
rahvusvahelise sGjalise
peakorteri, vélisriigi
relvajoudude ja
tsiviilkoosseisu ja nende
litkkme kaup

Julgeoleku- ja
kaitseotstarbeline
salastusmérkega kaup

Kirjeldus

Kaup, mis saadetakse
eraisikult eraisikule voi
reisija pagasis olev kaup,
vaartusega kuni 350

EUROLt, mis maksustatakse

3,5 % tihtlase madraga
tollimaksuga ja

- - 5% kaibemaksuméiraga

--18%
kiibemaksuméiéraga

- - 0% kéibemaksumaéiraga

117-118 C40, C41

1321a 4TD

1361a 1KN

136 (2) 4TI

Oiguslik alus Protseduuri lisakood
VV miirus 4TF

VV méiirus

Oiguslik alus Protseduuri lisakood
Noukogu médrus 2658/87

ja 918/83 artikkel 45

9910 1014 00

9910 101500

9910 1016 00
9910 1017 00

Lithikood
9910 1018 00

9910 1019 00

Lithikood

9920 1001 00
9920 1002 00

9920 1003 00

Kirj eldus Oiguslik alus Protseduuri lisakood Liihikood
vee- ja Ohusdidukite VV miirus Fé1 99302400
varud grupp 1-24
vee- ja Ohusdidukite VV miirus Fé61 99302700
varud
grupp 27
vee- ja Ohusdidukite VV miirus Fé1 99309900
varud
iilejadnud grupid
Rahandusminister
maarus
lisa 957279

Rahandusministri 27.aprilli 2004. a mééruse nr 99

Taiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni taitmiseks, esitamiseks ja a...

Lisa 13
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"Taiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni tditmiseks, esitamiseks ja aktsepteerimiseks ning lihtsustatud
tollideklaratsiooni esitamiseks" lisa 13

TOLLIMAKSUSOODUSTUSED

Soodustuse kood Selgitus
099 Mitte iikski jirgmistest

Kasutatakse, kui imporditavatele voi reimporditavatele
kaupadele tihist tollitariifistikku ei rakendata.

1 Erga omnes (kohaldatav koigile)
100 Kolmandatele riikidele kohaldatavad
tollimaksumééirad

Kasutatakse, kui soodustollimaksumaééra ei taotleta voi
seda pole kehtestatud.

110 Uhepoolne tariifne maksupeatamine

Ajutine iihepoolne tollimaksupeatamine
teatud pollumajandus-, keemia-, lennundus-ja
mikroelektroonika sektoris.

115 Uhepoolne tariifne maksupeatamine koos
kindlaksméiratudeesmirgipirase kasutusega

Teatud maksupeatamised (erinevalt koodist 110),

mida kohaldatakse vaid siis, kui imporditavaid kaupu
kasutatakse teatud kindlal eesmaérgil vastavalt iihenduse
tolliseadustiku artiklile 82.

119 Lennukadlbulikkuse sertifikaadiga imporditavate
kaupademaksupeatamine

Kauba lennukdlbulikkuse sertifikaadi esitamisel
kasutatav maksupeatamine.

120 WTO tariifikvoodid

Kasutatakse kaupade impordil, millele on kehtestatud
WTO tariifikvoot.

123 WTO tariifikvoodid koos kindlaksmééiratud
eesmirgipirasekasutamisega

Teatud WTO tariifikvootide puhul (erinevalt koodist
120), mida kohaldatakse vaid siis, kui imporditavaid
kaupu kasutatakse teatud kindlal eesmaérgil vastavalt
ithenduse tolliseadustiku artiklile 82.

125 WTO tariifikvoodid koos sertifikaadiga, mis
toendab tootespetsiifilist laadi

Peab esitama muu dokumendi kui péritolusertifikaadi.
Naiteks polvnemistunnistuse (pedigree certificate) voi
siidi ja puuvilla késitdo (silk or cotton handlooms)vodi
kisitootoodete (handicrafts)sertifikaadi.

140 Tollimaksuvabastus - kindlaksméédratud
eesmirgipirane kasutus

Koikidel juhtudel, kui kaupade eesmirgiparasest
kasutusest tulenev tollimaks on véhendatud voi
imporditud kaup on tollimaksust vabastatud tihenduse
tolliseadustiku artikli 82 alusel.

150 Kombineeritud nomenklatuuri alamrubriigi
kasutamine lubatudkoos sertifikaadiga, mis toendab
toote spetsiifilist laadi

Enamusel juhtudest ning asjakohane sertifikaat on
nimetatud kombineeritud nomenklatuuri lisas 9. Teised
sertifikaadid on nimetatud vastavate kombineeritud
nomenklatuuri alamrubriikide allmérkustes (niit:
02023050 - autentsussertifikaat).
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2 Uldine soodustuste siisteem (GSP)

200 GSP tollimaksumiiir ilma tingimuste ja
piiranguteta

Kasutatakse kauba impordil riikidest, mis on hdlmatud
iildise soodustuste siisteemiga. Esitada tuleb paritolu
tdoendav dokument (vorm A vdi arvedeklaratsioon).

218 GSP tollimaksumiiir koos sertifikaadiga, mis
téendab tootespetsiifilist laadi

Kasutatakse teatud kaupade impordil riikidest, mis on
hélmatud tildise soodustuste siisteemiga. Peab esitama
lisamérkega sertifikaadi vorm A voi arvedeklaratsiooni.

3 Sooduslepingud (sealhulgas tolliliidu lepingud)

300 Soodustollimaksu méiirad ilma tingimuste ja
piiranguteta (sh tariifilaed)

Kasutatakse sooduslepingutest tuleneva
soodustollimaksumé##ra rakendamiseks. Esitada
tuleb péritolu tdendav dokument (EUR 1 voi
arvedeklaratsioon).

310 Sooduslepingud - tariifne maksupeatamine

Soodustollimaksuméira kohaldamine asjakohase
sooduslepingu alusel vdib viia ithepoolse
tollimaksupeatamiseni.

315 Sooduslepingud- tariifsed maksupeatamised
kooskindlaksmiiratud eesmirgipirase kasutusega

Teatud soodusmaksupeatamised (erinevalt koodist
310), mida kohaldatakse vaid siis, kui imporditavaid
kaupu kasutatakse teatud kindlal eesméirgil vastavalt
tihenduse tolliseadustiku artiklile 82.

320 Soodustariifikvoodid

Kasutatakse soodusmaksuméirade kohaldamiseks
tariifikvoodi piires. Neid kvoote hallatakse kas
pohimottel "kes ees, see mees" voi litsentsidega.
Esitada tuleb paritolu tdendav dokument (EUR 1 voi
arvedeklaratsioon).

323 Soodustariifikvoodid koos kindlaksmiidratud
eesmirgipirasekasutusega

Tariifikvoote (erinevalt koodist 320) kohaldatakse vaid
siis, kui imporditavaid kaupu kasutakse teatud kindlal
eesmaérgil vastavalt tihenduse tolliseadustiku artiklile
82.

325 Soodustariifikvoodid koos sertifikaadiga, mis
téendab tootespetsiifilist laadi

Lisaks paritolu tdendavale dokumendile tuleb esitada

ka teatud muu dokument (néit: pSlvnemistunnistus
(pedigree certificate)).

Rahandusminister
maarus
lisa 957280

Lisa 14

Rahandusministri 27.aprilli 2004. a méiruse nr 99
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"Taiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni tditmiseks, esitamiseks ja aktsepteerimiseks ning lihtsustatud
tollideklaratsiooni esitamiseks" lisa 14

TOLLIPROTSEDUURIDE KOODID

00 Seda koodi kasutatakse juhul, kui eelneval
tolliprotseduuril ei ole koodi.
01 Kaupade lubamine vabasse ringlusse ning samaaegne

lahetamine ithenduse tolliterritooriumi nende
piirkondade, kus kohaldatakse kuuenda direktiivi
sdtteid ja selle territooriumi nende piirkondade, kus
neid sétteid ei kohaldata, vahelises kaubanduses, voi
kaubanduses nende piirkondade vahel, kus neid satteid
ei kohaldata. Kaupade vabasse ringlusse lubamine

ja samaaegne ldhetamineiihenduse ja selliste riikide,
kellega ithendus on asutanud tolliliidu, vahelises

kaubanduses.

10 Loplik eksport.

21 Kaupade ajutine eksportimine valistootlemiseks.

22 Kaupade muu ajutine eksportimine valistootlemiseks:
muu kui koodiga 21 méératletud.

23 Kaupade ajutine eksport reimportimise kohustusega
muutmata kujul.

24* Kaupade ajutine eksportimine vilistootlemiseks teisest
litkkmesriigist.

3140 Reeksport.

Imporditud kaupade, millele ei rakendata
kaibemaksuvabastust, samaaegne vabasse ringlusse ja
tarbimisse lubamine.

41 Seestdotlemise tolliprotseduurile (tagasimaksesiisteem)
paigutatud kaupade samaaegne vabasse ringlusse ja
tarbimisse lubamine.

43 Kaupade, millele rakenduvad eriméirustega sitestatud
uute litkkmesriikide liitumisj drgsed tileminekumeetmed,
lubamine vabasse ringlusse ja tarbimisse koos
ettendhtud maksude kogumisega.

44* Seestdotlemiseks tagasimaksesiisteemi alusel
imporditud kaupade vabasse ringlusse ja tarbimisse
lubamine teises litkmesriigis.

45 Kaupade vabasse ringlusse ja tarbimisse lubamine
aktsiisimaksu peatamisega koos paigutamisega
aktsiisilattu.

49 Uhenduse kaupade tarbimisse lubamine kaubavahetuse

raames thenduse tolliterritooriumi nende osade vahel,
kus kohaldatakse kuuenda direktiivi sitteid, ning nende
territooriumi osade vahel, kus neid sétteid ei kohaldata,
v0i kaubavahetuse raames selle territooriumi nende
osade vahel, kus neid sétteid ei kohaldata.

Kaupade tarbimisse lubamine ithenduse ja selliste
kolmandate riikide, kellega ihendus on loonud
tolliliidu, vahelises kaubanduses.

51 Seestdotlemine peatamissiisteemi alusel.

53 Import ajutise importimise protseduuri rakendamiseks.

54% Seestdotlemine peatamissiisteemi alusel teises
litkmesriigis (ilma kaupade vabasse ringlusse
lubamiseta).

61 Kaupade, millele ei rakendata kdibemaksuvabastust,
reimport vabasse ringlusse ja tarbimisse lubamisega.

71 Tolliladustamine.

76 Eelfinantseeritavate kaupade, mida kavatsetakse

eksportida edasise to6tlemiseta, tollilattu voi
vabatsooni paigutamine.
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77 Eelfinantseeritavate ekspordiks mdeldud téodeldud
toodete voi pohitoodetest valmistatud toodete
ekspordilattu vdi vabatsooni paigutamine.

78 Kaupade II kontrollitiiiipi vabatsooni paigutamine.

91 Tollikontrolli all to6tlemine.

92% To6tlemine tollikontrolli all teises litkmesriigis
(ilma kaupade vabasse ringlusse lubamiseta selles
litkkmesriigis).

93 Havitamine tollikontrolli all.

94 Eesmérgipérase kasutusega kauba vabasse ringlusse
lubamine.

kasutatakse ainult eelneva protseduuri tahistamiseks.

Rahandusminister
maarus
lisa 957281

Lisa 15

Rahandusministri27. aprilli 2004. a méaruse nr 99
“Téiendavadjuhised kirjaliku tollideklaratsiooni tditmiseks,
esitamiseksja aktsepteerimiseks ning lihtsustatud
tollideklaratsiooniesitamiseks™ lisa 15

[RTL2005, 57, 806; 5.06.2005]

TOLLIPROTSEDUURIRIIKLIKUD LISAKOODID

Kaéesolevas lisas kasutatakse jargmisi lithendeid:

1) EU Noukogu méirus 918/83/EMU, millega kehtestatakse {ihenduse tollimaksuvabastuse siisteem(EUT L 105,

23.04.1983, Ik 1-37) - TMV

2) “Kéibemaksuseadus” (RT 12003, 82, 554; 2004, 41, 278;43, 299; 45, 315; 75, 523) -KM

3) “Alkoholi-, tubaka- ja kiituseaktsiisiseadus” (RT 1 2003,2, 17; 48, 345; 88, 591; 90, 602)- ATK
4) “Tolliseadus” (RT 12004, 28, 188) - TS

1. IMPORTIMINE

Tollimaksu, kiibemaksu ja aktsiisimaksude vabastused
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| [TMV [KM ATK [Lisakood

Isiklikud asjad, 2 §17 (2) Cco1
mis kuuluvad
fuisiliseleisikule,
kes asub kolmandast
riigist alaliselt elama
ihendusse

Seoses abielu 11(1) §17 (2) C02
s0lmimisega
imporditav
kaup(kaasavara ja
majatarbed)

Seoses abielu 11(2) §17 (2) Cco3
sOlmimisega
imporditav
kaup(kingitused)
Péarimise teel 16 §17 (2) Co04
omandatud isiklikud
asjad

Lisacluaseme 20 §17 (2) Co5
sisustamiseks
ettendhtudmajatarbed
Oppetarbed, ning 25 §17 (2) Co6
muud Jpilase
majatarbed

Viikese védrtusega 27 §17 (2) co7
saadetis

Mittekaubanduslikud 29 §17 (2) §48,58 Co08
viikesaadetised

Tootmisvahendid 32 §17 (2) C09
ja muud
tegevuseiileviimisel
ihendusevilisest
riigist ithendusse
imporditavad
seadmed

Tootmisvahendid, 38 §17 (2) C10
mis
kuuluvadvabakutselis¢
isikule voi
mittetulundusliku
tegevusega seotud
juriidiliseleisikule
Saadused, mille 39 §17 (2) 4TA
ithendusepdllumajandpistootja
on saanud
tihendusevilises
riigis asuvalt
kinnisomandilt

Seemned, véetised 43 §17 (2) 4TB
ning pinnase
japollukultuuride
hooldamiseks
vajalikud tooted,
mille tihendusevilise
riigipdllumajandustootja
impordib selle
riigiga kiilgneval
kinnisomandilkasutanjiseks
Reisija isiklikus 45 §17 (2) §47,57,68, 69 4TC
pagasis sisalduv kaup
Haridus-, teadus- ja 50 §17 (2) C11
kultuurimaterjalid;teaglust6o
instrumendid ja

—_—

€
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aparaadid, TMV lisa
1

Haridus-, teadus- ja
kultuurimaterjalid;tea
instrumendid ja
aparaadid, TMV lisa
2

Tustoo

51

§17.(2)

C12

Haridus-, teadus- ja
kultuurimaterjalid;tea
instrumendid ja
aparaadid (varuosad,
osised, manused)

Tustoo

53

§17.(2)

C13

Vilisriigi teadus-

ja arendusasutuse
pooltmittekaubandusl
eesmargil vajaliku
varustuse import

kul

59a

§17.(2)

C14

Uurimistooks
vajalikud
katseloomad
jabioloogilised voi
keemilised ained

60

§17.(2)

C15

Inimpéritoluga
raviained ning
veregrupija

koesobivusantigeenid¢

madramise reaktiivid

61

§17.(2)

C16

Meditsiinilised
instrumendid ja
aparaadidmeditsiinilis|
uuringuteks,
meditsiinilise
diagnoosi
maéadramiseks
voiraviks ettendhtud
instrumente

teks

63a

§17.(2)

C17

Ravimite
kvaliteedikontrolliks
ettendhtudvordlusaine]

63c

§17.(2)

C18

Rahvusvahelisel
sporditirituselkasutataj
farmaatsiatooted

vad

64

§17.(2)

C19

Kaup
heategevusiihingutele

65

§17.(2)

C20

Pimedatele TMV
lisas 3 nimetatud
kaubad

70

§17.(2)

C21

Pimedatele isiklikuks
kasutamiseks
TMVlisas 4
nimetatud kaubad

71

§17.(2)

C22

Kindla asutuse voi
organisatsiooni
pooltTMV lisas

4 pimedatele
imporditavad kaubad

71

§17.(2)

C23

Teistele puuetega
inimestele

isiklikukskasutamisek|
ettendhtud esemed

122}

72:74

§17.(2)

C24

Kindla asutuse voi
organisatsiooni

pooltteistele
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puuetega inimestele
imporditavad kaubad

Katastroofiohvritele 79 §17 (2) C26
mdeldud kaubad
Teenetemargid ja 86 §17 (2) C27
auhinnad
Rahvusvaheliste 87 §17 (2) C28
suhetega seoses

saadudkingitused

Monarhide ja 90 §17 (2) C29
riigipeadekasutatav
kaup

Kaubanduse 91 §17 (2) C30
edendamise
eesmargilimporditav
kaup
Reklaamtriikised ja - 92 §17 (2) C31
tooted
Messil voi 95 §17 (2) C32
muul sarnasel
iirituselkasutatav voi
tarvitatav kaup
Uuringute, 100 §17 (2) C33
analiiiiside voi
katsetetegemiseks
imporditav kaup

Kaubasaadetised 107 §17 (2) C34
autoridigusi

vOi to0stus-ja
kaubandusomandit
kaitsvale tihingule

Turismialane 108 §17 (2) C35
kirjandus

Mitmesugused 109 §17 (2) C36
dokumendid ja
esemed
Materjalid, mida 110 §17 (2) C37
kasutatakse
kaubalaadimiseks voi
kaitsmiseks veo ajal

Loomadele 111 §17 (2) C38
nende veo ajaks
ettendhtudaluspdhk
ja sOot
Maamootorsdidukis 112 §17 (2) C39
olev kiitus
jamadrdeained

S&jaohvrite 117 §17 (2) C40
malestusmarkide
jasurnuaedade
rajamiseks,
hooldamiseks ja
kaunistamiseks
ettendhtud materjalid
Kirstud, urnid ja 118 §17 (2) C41
matusekaunistused
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Meremeeste ja
tooliste kaubad,

kes ontodtanud
véljaspool ithendust
vihemalt kuus kuud

136(2)

§17.(2)

4T1

ErgaOmnes
tollimaksust
vabastamine

kaupade korral,

mis imporditakse
Tiirgisttariifisoodustus
(ATR
liikkumissertifikaat)
ning millele
kehtivaddumpinguvas
ja/voi
tasakaalustustollimaks
meetmed (Komisjoni

ega

tased

U

madrus nr1/95).

4TJ

TS

KM

ATK

Lisakood

“Noukogumadruse
nr 2658/87 1 osa

II jao erisitete

osas A sitestatud
kokkuleppelisestvoi
ithepoolsest
tollimaksust
peatamine ja
kiibemaksu 0%
rakendamine
laevadelemdeldud
kaupade vabasse
ringlusse lubamisel
16ppkasutusloa
olemasolul”;

§15(3)
p3

4TK

Diplomaatiliste
suhete Viini
konventsioonis(RT
I1, 1993, 56),
konsulaarsuhete
Viini konventsioonis
(RT 11, 1993, 53)
voiRiigikogu poolt
ratifitseeritud
vilislepingus
nimetatud isikute
pooltimporditav
kaup”;

§57

§1503)
p3

§27.(1)
(ainult alkohol)

4TD

Kiibemaksuseadusest tulenevad kidibemaksuvabastused

Lisakood
Eesti Panga imporditav kuld 1KE
Maksumaérk 1KM
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Konfiskeeritud voltsitud rdivad jajalatsid, mis 1KK
antakse seaduse alusel iile riigi vdi kohaliku
omavalitsusetervishoiu- vdi hoolekandeasutusele

Eesti Vabariigi kehtiv postimaksevahend,kui seda 1KP
miiliakse nimivéartuses

Viirtpaber 1KV
Loteriipilet 1KL
Investeeringukuld 1KI

Sotsiaalministri médrusega kinnitatudnimekirjas 1KS

nimetatud inimorgan voi kude, inimveri vdi inimverest
valmistatudtoode ja rinnapiim

- NATO litkmesriigi kaup, v.a. Eestirelvajoududele 1KN
ja nendega kaasas olevale tsiviilkoosseisule ning
nendeliikmetele vajalik kaup, kui relvajoud osalevad
iihises kaitsetegevuses.

- Riigikogupoolt ratifitseeritud rahvusvaheliste
lepingute alusel saadav maksuvabastus

Enne 1. maid 2004 iihenduse liikmesriigissoetatud 1KA
soiduki Eestisse toimetamine

Vilisabi maksuvabastuse kohta tehtudotsus enne 1. 1KB
maid 2004

Ohtlikud jadtmed 5 % kasitluslitsentsialusel 1 KC
Laeva seadmed ja varuosad 1 KD
Teenusena kisitletav spetsiifilisetarkvaraga 1 KT
andmekandja

Alkoholi-, tubaka- ja kiituseaktsiisiseadusesttulenevad maksuvabastused

Lisakood

Kuni liitrisesse tarbijapakendissevillitud kiitusesarnane |[2MP
toode ja laborisse analiiiisideks toimetatav
kuni liitrisesse pakendisse villitud kiitus

Konfiskeeritud v3i peremeheta alkohol,mis 2AP
toodeldakse tehnilisel otstarbel

Aktsiisikaup, mille aktsiisilao pidaja onsaatnud 2AK
akrediteeritud ja soltumatusse laborisse kvaliteedi
kontrollimiseks

Vedelgaas, mida ei kasutatamootorikiitusena 2MM

Kiitus, mida kasutatakse mineraloogilistesprotsessides. [2IMN

Kaugkiittevorgu kaudu edastatava soojusetootmiseks [2MK
voi kodumajapidamistes kiitteainena kasutatav
polevkivikiittedli

Tollimaksu-,kdibemaksu- ja aktsiisimaksuvabastused

Kehtetu — RTL 2005, 57, 806 — joust.5.06.2005
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Tollimaksu peatamised

Noukogu
maaruses nr
150/2003
sétestatudrelvad
ja muu
sOjaotstarbeline
varustus

4TF

Uhendusetolliseadustikust ja iihenduse tolliseadustiku rakendussitetest tulenevadlisakoodid

(2003. a Euroopa Liiduga ithinemiselepingu lisas [V
sdtestatud juhtudel)

Lisakood
Tagasitoodud kauba tollimaksuvabastus Fo1
Tagasitoodud kauba tollimaksuvabastus - F02
pollumajandustooted
Tagasitoodud kauba tollimaksuvabastus —parandamine (F03
ja seisundi taastamine
Kompensatsioonitooted, mis enne Fo04
ithendusseimportimist olid eksporditud voi
reeksporditud
Uhendusestaatusega kaupade tollimaksuvabastus F05

Too6tlemine tollikontrolli all, millekorral majanduslikud
tingimused loetakse tiidetuks

F11

Merekalapiiligi- ja muude saaduste F21
vabastusimpordimaksudest

Kalatdotlemislaevade pardal saadudtoodete vabastus  [F22
impordimaksudest

Urituste ja miiiigitarbeks ajutiselt imporditud kaupade [F41
vabasse ringlusse lubamine

Vabasse ringlusse lubatudkompensatsioonitooted F42

Seestdotlemise tolliprotseduuril olnudkaubad lubatakse
vabasse ringlusse, voi kompensatsioonitoodete
vabasseringlusse lubamine ilma tasandusintressita

F43
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Poéllumajandustoodete lisakoodid

Uhikuvéartuste kasutamine teatavatekiiresti riknevate EO01
kaupade tollivddrtuse méddramisel
Sisenemishinna siisteem E02

2. EKSPORTIMINE

Uhenduse tolliseadustikust jaiihenduse tolliseadustiku rakendussitetest tulenevad lisakoodid

Lisakood

Eksport sojalisel eesmargil F51
Pardavaru Fe1
Eksporditoetusegapardavarud F62
Pardavarudeekspordile eelnev tolliladustamine voi F63
vabatsooni toimetamine

Pardavarude eksportpérast kauba tolliladustamist voi  [F64
vabatsooni toimetamist

Pollumajandustoodete lisakoodid

Lisakood
Pollumajandustooted, millele on esitatudtaotlus ES1
eksporditoetuse saamiseks ning millele on ndutav
ekspordilitsents
ES2
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Pollumajandustooted, millele on esitatudtaotlus
eksporditoetuse saamiseks ning millele ekspordilitsents
ei ole ndutav

Viikestes kogustes eksporditavadpdllumajandustooted,
millele on esitatud taotlus eksporditoctuse saamiseks
jamillele ekspordilitsents ei ole ndutav

E53

Pollumajandustooted, millele on esitatudtaotlus
eksporditoetuse saamiseks ning millele on ndutav
eksporditoetusesertifikaat

E61

Pollumajandustooted, millele onesitatud
taotlus eksporditoetuse saamiseks ning millele
eksporditoetusesertifikaat ei ole noutav

E62

Viikestes kogustes eksporditavadpdllumajandustooted,
millele on esitatud taotlus eksporditoetuse
saamiseksning millele eksporditoetuse sertifikaat ei ole
noutav

E63

Viikestes kogustes eksporditavadpdllumajandustooted,
millele on esitatud taotlus eksporditoetuse
saamiseksning mida Komisjoni mééruse nr 2090/2002
artikli 2 kohaselt ei vOeta arvessefiiiisilise kontrolli
miinimummaérade arvutamisel

E71

2. AJUTINEIMPORTIMINE

Uhendusetolliseadustikust ja ithenduse tolliseadustiku rakendussitetest tulenevadlisakoodid

Lisakood

Kaubaalused Do1
Konteinerid D02
Transpordivahendid D03
Reisija isiklikud esemed ja sporditarbed D04
Meremeeste ajaviitevahendid D05
Katastroofiabi vahendid D06
Meditsiinilised, kirurgilised jalaboratoorsed seadmed |D07
Loomad D08
Kaubad, mis on ette néhtud piirivéondiskasutamiseks |D09
Heli-, pildi-, v6i andmekandjad D10
Reklaammaterjal D11
Professionaalsed toovahendid D12
Oppevahendid ja teadusaparatuur D13
Pakendid, tiis D14
Pakendid, tiihi D15
Vormid, matriitsid, kliSeed, joonised,visandid, mdote-, (D16
kontroll-, ja katsevahendid ning muud sarnased

vahendid

Eritooriistad ja vahendid D17
Kaup, mida testitakse D18
Proovimiitigilepinguga seotud kaubad D19

Taiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni taitmiseks, esitamiseks ja a...
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Kaubad, mida kasutatakse testidetegemiseks D20

Naidised D21
Asendus tootmisvahend D22
Kaubad, mida kasutatakse avalikeliiritustel D23
Heakskiitmiseks esitatud kaup, mida eisaa importida  |D24
néidisena

Kunstiesemed, kollektsiooniobjektid jaantiikesemed — |D25
Kaup, mis imporditakse oksjonile miiiigiks D26
Varuosad, manused ja seadmed D27

Kaubad, mis imporditakse eriolukorraks,millel ei ole (D28
majanduslikku moju

Kaubad, mis on imporditud juhuti ja kunikolmeks D29

kuuks

Ajutiselt imporditud kaubad osalisemaksuvabastusega (D51
(UTS)

Rahandusminister
maarus
lisa 957282

Lisa 16

Rahandusministri 27.aprilli 2004. a mééruse nr 99

"Téiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni tditmiseks, esitamiseks ja aktsepteerimiseks ning lihtsustatud
tollideklaratsiooni esitamiseks" lisa 16

LISADOKUMENDID

Maksustatavat vairtust (hinda) tdendavad dokumendid ja INF-lehed

Hinnakiri 4009
Tellimus 4010
Leping 4011
Tellimuse kinnitus 4012
Esialgne kaubaarve (pro-forma arve) 4325
Kaubaarve 4380
Kreeditarve 4013
Transpordiarve 4014
Tollivdértuse deklaratsioon D.V.1 4015
INF1 4111
INF2 4112
INF3 4113
INF4 4114
INF5 4115
INF6 4116
INF7 4117
INF8 4118
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INF9

Pakendite arvu ja liiki toendavad dokumendid

Konteinerileht

Pakkeleht

Lasti manifest (cargo manifest)
Saateleht

Maksusoodustused

Kauba hivitamist tdendav akt

Kauba kasutamiskolbmatust tdendav akt
Eelnev dokument

Ladustamisteade
Sisenemisdeklaratsioon

Lihtsustatud tollideklaratsioon
Arvestuskande number
Elektrooniline transiit (NCTS)
Ettevottesisene saateleht
Konossementide loetelu (koondveokiri)
Konossement

Ettevottesisene konossement

CIM saateleht

SMGS saateleht

Maanteeveokiri (CMR)

Lennuveokiri

Koondlennuveokiri

Ettevottesisene lennuveokiri (HAWB)

Lahetusteatis (postipakid)

Mitmeliigilise / kombineeritud transpordi veodokument (iildine)

T-deklaratsioon
T1-deklaratsioon
T2-deklaratsioon
T5-kontrolleksemplar
T2L-deklaratsioon
Ekspordi tollideklaratsioon

Impordi tollideklaratsioon

Taiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni taitmiseks, esitamiseks ja a...

4119

5235
5271
5785
5787

4021
4022

7601
7602
7603
7604
7605
7703
7704
7705
7714
7720
7722
7730
7740
7741
7743
7750
7760
7820
7821
7822
7823
7825
7830
7901
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Veosedeklaratsioon (saabumine)
Embargoluba

TIF-vorm

TIR-mirkmik

ATA-mirkmik

Muud

NATO vorm 302

Muud

Rahandusministri27.aprilli 2004.

7933

7941
7951
7952
7955

5887
5900

Rahandusminister
maarus

lisa 957283

Lisa 17

a mairuse nr 99

"Taiendavadjuhised kirjaliku tollideklaratsiooni tditmiseks, esitamiseks jaaktsepteerimiseks

ning lihtsustatudtollideklaratsiooni esitamiseks" lisa 17

[RTL 2005, 57, 806; 5.06.2005]

MAKSU- JA RIIGILOTIVULIIGID

A.Tollimaksud

Kood
271
272
273
261
262
263
552
554
651

652
656

581
582
690
695

B. Tagatised
MV

Kood

Kirjeldus

Leht 62 /69

Kirjeldus MV
Tollimaksu osa 1 1
Tollimaksu osa 2 1
Tollimaksu osa 3 1
Pollumajandusmaksu osa 1 1
Pollumajandusmaksu osa 2 1
Pollumajandusmaksu osa 3 1
Loplik dumpinguvastane tollimaks 1
Loplik tasakaalustustollimaks 1

1

Tiiiiphinnal pdhinev tdiendav
tollimaks (suhkur)

CIF-hinnal pShinev tdiendav 1
tollimaks (suhkur)
CIF-hinnal pShinev tdiendav 1

tollimaks (linnuliha)
Téaiendav tollimaks suhkrult
Téaiendav tollimaks suhkrult
Tasakaalustusmaks
Taiendavad tollimaksud

—_—
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551

553

555

800

815

820

810

C. Inforead

Kood

487
488
489
490
561
562
564
565
570
625
655
680
681
683

D.Riiklikud maksud

Kood

AVY

KBL

KBP

KBT

KDT

KMG

KMR

KMK

KMM

KMP

KMX

Taiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni taitmiseks, esitamiseks ja a...

Ajutine dumpinguvastane tollimaks 0
Ajutine tasakaalustustollimaks 0

Dumpinguvastane/ 0
tasakaalustustollimaks-
koguminemenetluse ajal

Tagatis kvoodi kriitilisuse tottu 0
(meetmele 122, 143)

Tagatis sisenemishinnast 0
erinevusealusel (meetme 490 tagatis)
Tagatis tiiiiphinnast erinevuse 0
alusel(meetme 655 tagatis)

Tagatis tdiendavalt 0

tollimaksult(suhkur) tiitiphinnast
erinevuse alusel (meetme 489
tagatis)

Kirjeldus

Tiitiphinnad (linnuliha)
Uhikuviirtus
Tiitiphinnad (suhkur)
Kindel impordivéartus

Teade dumpinguvastase voi
tasakaalustustollimaksumenetluse
alustamise kohta

Peatatud dumpinguvastane
voitasakaalustustollimaks

Dumpinguvastase
voitasakaalustustollimaksu
registreerimine

DUMP-ldbivaatamine

Dumpinguvastase/
tasakaalustustollimaksu kontroll

Statistika - kala vordlushind
Tiitiphinnal pdhinev
tagatis(linnuliha)
Eksporditoetus (pohitooted)

Eksporditoetus(koostisosad-
informatsiooniks)

Eksporditoetus (koostisosad-
kogused)

Kirjeldus

Alkoholiaktsiis

Kiituseaktsiis lennukibensiinilt
Kiituseaktsiis pliibensiinilt
Kiituseaktsiis pliivaba bensiinilt
Kiituseaktsiis diislikiituselt
Kiituseaktsiis vedelgaasilt
Kiituseaktsiis raskelt kiittedlilt
Kiituseaktsiis kergelt kiittedlilt
Kiituseaktsiis metaanilt
Kiituseaktsiis perooleumilt
Muu kiituseaktsiis

b e e e e e e e e
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TGL

TSF

TSP

TTT

VAT
RLA

RLU

TIN
YMT

Tubakaaktsiis sigarillodelt voi
sigaritelt

Tubakaaktsiis - fikseeritud
médragaosa sigarettidelt

Tubakaaktsiis - proportsionaalne
osasigarettidelt

Tubakaaktsiis suitsetamis-
jandrimistubakalt

Kéibemaks

Jarelevalvetoimingute riigildiv osa 1
(alla 30 tonni)

Jéarelevalvetoimingute riigildiv osa 2
(iile 30 tonni)

Tasandusintress
Uhtse méiraga tollimaks

Lisa 18

Rahandusministri 27.aprilli 2004. a miiruse nr 99

~

~

Rahandusminister
maarus
lisa 957284

"Téiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni tditmiseks, esitamiseks ja aktsepteerimiseks

ning lihtsustatud tollideklaratsiooni esitamiseks" lisa 18

EKSPORDILIKIDE KOODID

kood

00 100
00 101

00 102
0010300 104

00 105
00 108

00 201
00202

00203

00204

00205

00 207
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positsioonide 1-2 tihendus

toetuseta
toetuseta

toetuseta
toetuseta toetuseta

toetuseta
toetuseta

toetuseta
toetuseta

toetuseta

toetuseta

toetuseta

toetuseta

positsioonide 3-5 tihendus

tavaline eksport

laevade ja lennukite
varustamine:otsetarned

laevade ja lennukite varustamine:
tarned pardavarude laost

Euroopa Liidu toiduabi eksport
eksport sekkumislaost vdi eralaost

eksport peale kaupade seestdotlemist

eksport litkmesriikide
kaitsejoududele

laevade ja lennukite varustamine
EL liikmesriikidesse,

eksport rahvusvahelistele
organisatsioonidele

eksport litkmesriikides asuvatele
kaitsejoududele, mis ei

kanna selle riigi lippu (koos
kontrolleksemplariga T5)

eksport litkmesriikides asuvatele
kaitsejoududele, mis ei kanna selle
riigi lippu (koos 302-dokumendiga)
EL liikmesriikidesse, puurimis-

ja ammutamisplatvormide ning
merevie laecvade varustamine
kaugvetes viljaspool territoriaalpiire

EL liikmesriikidesse, kauba
ladustamine pardavaru ladudesse
laevade, lennukite (ekspordi
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liikk 201) ning puurimis- ja
ammutamisplatvormide (ekspordi
liikk 205) varustamiseks

00 208 toetuseta eksport Helgolandi saarele
00209 toetuseta eksport Livingo piirkonda Itaalias
00 300 toetuseta kaubad, mis vajavad litsentsi

(loomaliha, mais, riis, suhkur,
oliivoli ja teatud juustud eksportides
Kanadasse, USA-sse ja Sveitsi)

01 100 Tavaline makse- tavaline eksport

01 101 Tavaline makse- laevade ja lennukite
varustamine:otsetarned

01 102 Tavaline makse- laevade ja lennukite varustamine:
tarned pardavarude laost

01 103 Tavaline makse- Euroopa Liidu toiduabi eksport

01 104 Tavaline makse- eksport sekkumislaost vdi eralaost

01 107 Tavaline makse- eksport kui toetus on lepingutega
kindlaks médratud

01 108 Tavaline makse- eksport litkmesriikide
kaitsejoududele

01 201 Tavaline makse- EL liikmesriikidesse, laevade ja
lennukite varustamine

01 202 Tavaline makse- EL liikmesriikidesse,
eksport rahvusvahelistele
organisatsioonidele

01 203 Tavaline makse- eksport litkmesriikides asuvatele

kaitsejoududele, mis ei
kanna selle riigi lippu (koos
kontrolleksemplariga T5)

01 204 Tavaline makse- eksport litkmesriikides asuvatele
kaitsejoududele, mis ei kanna selle
riigi lippu (koos 302-dokumendiga)

01 205 Tavaline makse- EL liikmesriikidesse, puurimis-
ja ammutamisplatvormide ning
merevée laevade varustamine
kaugvetes viljaspool territoriaalpiire

01 206 Tavaline makse- varustamine lihtsustatud korra alusel
(ekspordi liigid 201,202, 203, 204 ja
205)

01 207 Tavaline makse- EL liikmesriikidesse, kauba

ladustamine pardavaru ladudesse
laevade, lennukite (ekspordi

liikk 201) ning puurimis- ja
ammutamisplatvormide (ekspordi
liik 205) varustamiseks

01 208 Tavaline makse- eksport Helgolandi saarele

01 209 Tavaline makse- eksport Livingo piirkonda Itaalias

02 100 Ettemaks- tavaline eksport

02 101 Ettemaks- laevade ja lennukite
varustamine:otsetarned

02 102 Ettemaks- lacvade ja lennukite varustamine:
tarned pardavarude laost

02 103 Ettemaks- Euroopa Liidu toiduabi eksport

02 104 Ettemaks- eksport sekkumislaost voi eralaost

02 107 Ettemaks- eksport kui toetus on lepingutega
kindlaks méaratud

02 108 Ettemaks- eksport litkmesriikide
kaitsejoududele
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02

02

02

02

02

02

02

02

02

03

04

04

04

04

04

04

04

04

04

04

04

04

201

202

203

204

205

206

207

208

209

000

100
101
102
103
107

108

201

202

203

204

205

207
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Ettemaks-

Ettemaks-

Ettemaks-

Ettemaks-

Ettemaks-

Ettemaks-

Ettemaks-

Ettemaks-

Ettemaks-

Eelfinantseerimine: ladustamine,

maksedeklaratsiooniga ladustamisele

paigutamine

Eelfinantseerimine: ladustamine,
ladustamise 16petamine-
Eelfinantseerimine: ladustamine,
ladustamise 13petamine-
Eelfinantseerimine: ladustamine,
ladustamise 16petamine-
Eelfinantseerimine: ladustamine,
ladustamise 1opetamine-
Eelfinantseerimine: ladustamine,
ladustamise 13petamine-
Eelfinantseerimine: ladustamine,
ladustamise 16petamine-

Eelfinantseerimine: ladustamine,
ladustamise 1opetamine-
Eelfinantseerimine: ladustamine,
ladustamise 13petamine-

Eelfinantseerimine: ladustamine,
ladustamise 1opetamine-

Eelfinantseerimine: ladustamine,
ladustamise 1opetamine-

Eelfinantseerimine: ladustamine,
ladustamise 16petamine-

Eelfinantseerimine: ladustamine,
ladustamise 16petamine-

EL liikmesriikidesse, laevade ja
lennukite varustamine

EL liikmesriikidesse,

eksport rahvusvahelistele
organisatsioonidele

eksport litkmesriikides asuvatele
kaitsejoududele, mis ei

kanna selle riigi lippu (koos
kontrolleksemplariga T5)

eksport litkmesriikides asuvatele
kaitsejoududele, mis ei kanna selle
riigi lippu (koos 302-dokumendiga)
EL liikmesriikidesse, puurimis-

ja ammutamisplatvormide ning
merevée laevade varustamine
kaugvetes viljaspool territoriaalpiire
varustamine lihtsustatud korra alusel
(ekspordi liigid 201,202, 203, 204 ja
205)

EL liikmesriikidesse, kauba
ladustamine pardavaru ladudesse
laevade, lennukite (ekspordi

liik 201) ning puurimis- ja
ammutamisplatvormide (ekspordi
liikk 205) varustamiseks

eksport Helgolandi saarele

eksport Livingo piirkonda Itaalias

tavaline eksport

laevade ja lennukite
varustamine:otsetarned

laevade ja lennukite varustamine:
tarned pardavarude laost

Euroopa Liidu toiduabi eksport

eksport kui toetus on lepingutega
kindlaks médratud

eksport litkmesriikide
kaitsejoududele

EL liikmesriikidesse, laevade ja
lennukite varustamine

EL liikmesriikidesse,

eksport rahvusvahelistele
organisatsioonidele

eksport litkmesriikides asuvatele
kaitsejoududele, mis ei

kanna selle riigi lippu (koos
kontrolleksemplariga T5)

eksport litkmesriikides asuvatele
kaitsejoududele, mis ei kanna selle
riigi lippu (koos 302-dokumendiga)
EL liikmesriikidesse, puurimis-

ja ammutamisplatvormide ning
merevée laevade varustamine
kaugvetes viljaspool territoriaalpiire
EL liikmesriikidesse, kauba
ladustamine pardavaru ladudesse
laevade, lennukite (ekspordi

litkk 201) ning puurimis- ja
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04

04

05

06

06

06

06

06

06

06

06

06

06

06

06

06

06

208

209

000

100

101

102

104

107

108

201

202

203

204

205

207

208

209

Eelfinantseerimine: ladustamine,
ladustamise 16petamine-
Eelfinantseerimine: ladustamine,
ladustamise 16petamine-

Eelfinantseerimine: t66tlemine,
maksedeklaratsiooniga to6tlemiseks
ladustamisele paigutamine-

Eelfinantseerimine: t66tlemine,
ladustamise 16petamine-

Eelfinantseerimine: t66tlemine,
ladustamise 13petamine-

Eelfinantseerimine: t66tlemine,
ladustamise 16petamine-

Eelfinantseerimine: t66tlemine,
ladustamise 16petamine-

Eelfinantseerimine: t66tlemine,
ladustamise 13petamine-

Eelfinantseerimine: t66tlemine,
ladustamise 16petamine-

Eelfinantseerimine: t66tlemine,
ladustamise 1opetamine-

Eelfinantseerimine: t66tlemine,
ladustamise 13petamine-

Eelfinantseerimine: t66tlemine,
ladustamise 16petamine-

Eelfinantseerimine: t66tlemine,
ladustamise 16petamine-

Eelfinantseerimine: t66tlemine,
ladustamise 15petamine-

Eelfinantseerimine: t66tlemine,
ladustamise 15petamine-

Eelfinantseerimine: t66tlemine,
ladustamise 1opetamine-

Eelfinantseerimine: t66tlemine,
ladustamise 13petamine-

Lisa 19

Rahandusministri 27.aprilli 2004. a maéaruse nr 99
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ammutamisplatvormide (ekspordi
liik 205) varustamiseks

eksport Helgolandi saarele

eksport Livingo piirkonda Itaalias

tavaline eksport

laevade ja lennukite
varustamine:otsetarned

laevade ja lennukite varustamine:
tarned pardavarude laost

Euroopa Liidu toiduabi eksport

eksport kui toetus on lepingutega
kindlaks médratud

eksport litkmesriikide
kaitsejoududele

laevade ja lennukite varustamine

eksport rahvusvahelistele
organisatsioonidele

eksport litkmesriikides asuvatele
kaitsejoududele, mis ei

kanna selle riigi lippu (koos
kontrolleksemplariga T5)

eksport litkmesriikides asuvatele
kaitsejoududele, mis ei kanna selle
riigi lippu (koos 302-dokumendiga)
puurimis- ja ammutamisplatvormide
ning merevée laevade varustamine
kaugvetes viljaspool territoriaalpiire

EL liikmesriikidesse, kauba
ladustamine pardavaru ladudesse
laevade, lennukite (ekspordi

liik 201) ning puurimis- ja
ammutamisplatvormide (ekspordi
liikk 205) varustamiseks

eksport Helgolandi saarele

eksport Livingo piirkonda Itaalias

Rahandusminister
maarus
lisa 957285
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"Taiendavad juhised kirjaliku tollideklaratsiooni tditmiseks, esitamiseks ja aktsepteerimiseks ning lihtsustatud

tollideklaratsiooni esitamiseks" lisa 19

SISENEMIS- JA VALJUMISTOLLIASUTUSTE KOODID

Tolliasutuse asukoha nimetus Kood
1. Austria AT001
2. Belgia BE001
3. Kiipros CY001
4. TSehhi CZ001
5. Saksamaa DEO001
6. Taani DKO001
7. Eesti EE001
8. Hispaania ES001
9. Soome FI001
10. Prantsusmaa FROO1
11. Suurbritannia GB001
12. Kreeka GROO1
13. Ungari HUO001
14. Tiri 1E001
15. Itaalia 1T001
16. Leedu LTO001
17. Lati LV001
18. Luksemburg LU001
19. Malta MTO001
20. Holland NLO0O01
21. Poola PLOO1
22. Portugal PTO001
23. Rootsi SE001
24. Sloveenia S1001
25. Slovakkia SK001
Rahandusminister
maédrus
lisa 957286
Lisa 20

Rahandusministri27. aprilli 2004. a miéruse nr 99
“Téiendavadjuhised kirjaliku tollideklaratsiooni tditmiseks,
esitamiseksja aktsepteerimiseks ning lihtsustatud
tollideklaratsiooniesitamiseks™ lisa 20

[RTL2005, 57, 806; 5.06.2005]

LISALEHT MARSRUUTRONGILE VOIGRUPISAADETISELE
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(lehekiilje nr / lehekiilgede koguarv)

LISALEHT .
MARSRUUTRONGILEVOI
GRUPISAADETISELE

T1

AA. Deklaratsiooni nr.

Jrk

nr

Vaguni ID number;
kauba kirjeldus;
hkketiksustemarkeerin,

arv ja liik;esitatud
dokumendid: kood/
number/v.a kuupdev

Tariifne Brutomass

klassifikatsioon
D, (kg)

Ametlikuks
kasutamiseks

Deklarandi nimi ja allkiri:
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